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CU SOMERO 7
Florako, la lan de augusto.

Ci-jare en tuta Francio la monato julio estis pli atituna ol
somera : alternado de pluvaj tagoj kun fulmotondroj kaj de
akraj ventoj transportantaj grizajn nubegojn. En la monato nur
trifoje mi min banis en la rivero kune kun sentimaj gejunuloj,
kaj mi rezignis pri longaj marSadoj kaj grimpadoj tra la mont-
deklivoj odorantaj je genisto, eriko, timiano kaj lavendo.

Kompense la gardeno estas tre verda, kun multaj floroj,
super kiuj flugetas abeloj kaj papilioj ; sur la arbobrancoj goje
pepas birdoj, inter ili belkanta najtingalo. Ni rikoltis multajn
cerizojn, fragojn, frambojn, riboberojn, kaj kelkajn frue kresk-
intajn fungojn.

Tiel, kia ajn estas la sezono, ¢iam agrabla estas la somer-
ferio en Cevenoj. Tion scias Ciujare pli kaj pli multaj nordanoj
(ne nur el Francio sed el tute norda Etropo : belgoj, nederland-
anoj, germanoj, britoj, skandinavoj), kaj ankau sudanoj, kiuj
fugas de la sunrostata malalta Langvedoko por serci sur niaj
montej malvarmetan, malpezan aeron.

Tiel, en nia urbeto, preskat nur vilago, en kiu vintre logas
apenau pli ol dumil homoj, nun svarmas diversdevenaj turistoj
kaj feriantoj. Ci-jare venis ankau kelkaj dekoj da arbargard-
istoj kaj profesiaj fajrobrigadanoj kun impona materialo por
eventuale helpi la lokajn sindonemajn volontulojn en la lukto
kontratl fajro. Sed, grat la malseka vetero kaj malgrau la fulmo-
tondroj, eble ankati dank'al jam aplikitaj antatzorgoj, ni ankorau
ne audis la malbonatiguran alarmsignalon, kiu kutime en Ciu
somertago anoncis incendion en iu proksima arbaro : ¢iam mal-
bono estas al io bona.

Ni do ne grumblu kontrad la fantazion de la meteoroj, sed ni
sciu trovi en éiu epoko la bonan flankon, kiu iafoje sin kaSas.
Sada estas tiu, kiu bonvenigas Cian okazon, kaj sekvas la kon-
silon de la antikva poeto : Carpe diem (pluku la tagon).

Valo.
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Nia kriminala felietono (daurigo)

Pri Laurent-Nicolas Tamman (vd. en '"Laltaj informoj") : Oni povas tamen
peti lian pardonon al la prezidento de la franca respubliko :

Monsieur le Président de la République, Palais de I'Elysée, 75008 PARIS
Francio

(afranko senpaga interne de Francio)
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ESPERANTO 100-JARA... KAJ POSTE 2
Kribo :

Finigis la unua jarcento de Esperanto. Ni pripensu pri la
qktivado de la Movado dum tiu periodo kaj ni celu adapti
giajn ontajn aktivadojn al la socio de la dua. Tio estas necesa
kondico por pli glata progresado. Jen kelkaj rimarkoj :

* Montrigis iluzia la espero, ke nacia registaro povus per lego
helpt al la enkonduko de E-o en la lernejojn, al ke internaciaj
instancgj povus adopti mem E-on por sia funkciado, kaj tiel
akceli generalan uzadon. Estus pli racie kalkuli nur pri la pro-
praj kapabloj de 1'Movado por ne malSpari energion, monon
kaj esperon en vanaj klopodoj.

* Mon;rig‘is vana kaj e¢ dangerega la kompromitado de ieaj
E-asocioj kun totalismaj au faSismaj regimoj en la espero, ke
tio ebligus malkaSan pluaktivadon.

* Farigis evidentajo, ke la utiligado de E-o por "la klasaj celoj
de la laboristaro tutmonda" ne povas esti efika rimedo en nia
epoko por atingi la "finan venkon"... Cetere, Ciuj kulturaj au
klasbatalaj partioj, sindikatoj, asocioj, havas pri tio saman
amaran sperton. Oni e¢ povas sin demandi, éu en nia epoko iu
Lanti baraktus por starigi apartan asocion kiel SAT, au ¢u li
prefere instigus uzi la pli tatigan strukturon de la generala E-

movadod:or pliafagile di%mstigi la celaron de la laborista es-
(m ; perantismo.
{L 1N Bh (e L * Male, aspektas pli kaj pli grav-
ﬁl_ﬂ? ega la moto, lat kiu ¢iu mond-
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lingvano devus strebi eksternacie senti, pensi kaj agadi. La pli-
multigo de denaskaj esperantistoj, la sencesa profundigo de
Cies lingvoscio, la pliintensigo de esp-istaj interrilatoj, Sajnas
nepre atingendaj celoj.

* La idealisma (at romantika) periodo de E-o estas for, eC se
el gi restas kelkaj grizharaj spuroj. Spite blufajn argumentojn
de tro fervoraj varbemuloj, la utiligado de E-o en la komerca
kaj teknika fakoj restas utopiajo. La granda plimulto el la esp-
istaro estas ja mezklasa grego de turismemuloj. Sed turismo
povos neniam esti sufica instigilo por flegi movadon havantan
la ambicion, kiu animis la pionirojn. Kelkaj proksimume anglaj
vortoj povas suficCi por kontentigi la bezonojn de ordinara tur-
isto.

Kiuj do estu la efikaj instigiloj por la post-1987-aj jaroj ?

Kompreneble, tiuj pripensoj aspektos tro draste pesimistaj.
Estus gojige, se aliaj debatemuloj povus prezenti argumentojn
por pli esperdonaj perspektivoj.

Nicole Déjean :

Mi havas apud mi verkon faritan de Eugen Weber, profesoro

pri historio en la Universitato de Los Angeles, "La malapero
de la hejmgrundoj en Francio", kaj cCapitro titolita "Lingvoj
abundas" precize interesas min por pritrakti la temon de tiu

26a Cenletero.

Ekonomiaj, teknikaj evoluoj influas la transformigon de la
mensoj, de la socioj, de la civilizacioj. La tempo estas grava
faktoro : la mensoj evoluas multe pli malrapide ol la ekono-
miaj, teknikaj sistemoj, sed finfine neceso trudas.

Nuntempe, ekonomiistoj asertas, ke mondskale nepre devas
esti starigitaj entreprenoj, negocoj por sukcesi... Konsekvence,
la "laboristoj", mi preferas diri- "la homoj", devas pli malpli
libervole alkutimigi al novaj strukturoj profesiaj malfacile kon-
troleblaj, akcepti malfirmajn postenojn... Politiko, financo, de-
fendo, havas internaciajn dimensiojn. Sajnas, ke la sindikatoj,
politikaj organizoj, asocioj, kies celo estas protekto, defendo

de la laboristaj rajtoj, de la homaj rajtoj, ne sufic¢e rapide ak-
tuahgas por efike elteni, fronte al tiu moderna situacio, alme-
nald nunmomente... Do, tiu evoluo postulas, ke pli-malpli ra-
pide, devige, iu internacia lingvo sin trudos. Nun la angla lingvo
Sajnas je la unua rango pro la USA-altirado. Sed neniam en la
homa historio la cirkonstancaro donis la nuntempan Sancon al
mondlingvo kiel Esperanto por sukcesi, se la homoj rifuzas esti
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mekanismeroj de politikaj kaj ekonomiaj profitoj, kiuj neniigas
iliajn personecojn.

Jen komparo. Kvankam oficiala lingvo ekde la l6a jar-
cento, malgrau la klopodoj de la Revolucianoj de 1789, §is la
komenco de la 20a jarcento, la franca esti fremda lingvo
por la duono de la civitanoj. Kvankam trudita per konkera
rajto, la franca triumfis nur kiam la administraciaj kaj Cefe
la ekonomiaj transformoj igis necesa komunan, nacian lingvon...
Kio okazos, kiam estos nepre necese uzi internacian lingvon ?
(malgrau traduksistemoj perfektigitaj, malgrau disvolvigo de
lingvostudoj). Jen la tasko de la Esperantistoj !

La kvalitoj de Esperanto, el la idealo de Zamenhof ¢iam
valoras. Malvigli§as nur la forto de kelkaj esperantistoj.
Ni ne estas predikantoj, ni havas nek la Veron nek la Solvon
sed iun valoran solvon por favori egalnivelajn interSangojn,
respekti diversajn kulturojn... E¢ se Esperanto mortus, € se
iu E-asocio mortus, tio ne signifus, ke gi, ili ne pravis, ke ili
ne estis valoraj...

La Esperantistoj devas esti modestaj kaj tre paciencaj : 100
jaroj ! Por la homoj estas laukanona ago, sed por lingvo ne
estas la sama tempo-skalo... Esperanto plu vivos, se E-istoj
vivos, utiligante gin autentike. Ne estas la lingvo, kiu estas
artefarita, sed ofte la uzado... Grava instigilo estas, ke E-o
vere utilu en nia propra vivo.

Instigiloj ¢iam povas esti ke ¢
* Esperanto estas Sparema, praktlka, tauga rimedo por inter-
nac1aJ inter8angoj (sendepende de iu idealismo). Jen ekono-
mia, turisma aspektoj.

* Esperanto estas ne nur lingvo por internacia komuniki, sed
facila lingvistika rimedo por .pli bone kompreni sian propran
lingvon. Jen kleriga aspekto.

* Esperanto respondas al idealo : respekto al Ciuj .lingvoj,
egalvaloraj internaciaj 1ntersango;, homaranismo... Jen etika
aspekto.

Ce la sojlo de la dua jarmilo ne nur la estonteco de E-o

“estas malfirma, nia tuta mondo estas minacata... Jen kialo al

niaj profundaj problemoj...
JG.:

Kiam mi partoprenas radioelsendojn au kiam mi dlskutas
kun jurnalistoj, oni ofte demandas al mi, kial E-o, kiu versajne
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alportus taugan, facilan, malmulte kostan solvon pri la lingva
problemo, ne pli disvastigas en la mondo.
Mi kutime respondas, ke kulpas la du mondmilitoj, la total-

ismaj regimoj, nun la usona imperiismo, kiuj bremsis la disvolv-

adon de la Internacia Lingvo, sed pli kaj pli mi pripensas, ke
kulpas ankau la esperantistoj mem, Car ili vivas en fermitaj
rondoj, kiuj kunvenas, kongresas inter si, iom ignorante la eks-
teran mondon. Estas mirinde, konstati kiagrade la '"publiko"
au scias nenion au estas misinformita pri E-o. Lail mi, inform-
ado devus esti la plej grava tasko por la Esperantistoj.

Certe, niaj E-movadoj havas malgrandajn rimedojn financajn
kaj personajn, sed mi opinias, ke oni ne uzas la eblecojn.

Kelkaj ekzemploj :

En Parizo ekzistas granda librejo, kiu proponas alternativajn
librojn pri ekologio, paralelaj kuraciloj, marksismo, anarkiismo,
ktp... Gi situas en turista kvartalo "Forum des Halles". Multaj
personoj vizitas tiun librejon, kie oni trovas nenian dokumenton
pri E-o nur pro la fakto ke la E-istoj nenion proponis !

En ¢iu urbo ekzistas publika biblioteko. En la salono de leg-

ado oni povas ankatl deponi dokumentojn, ekzemple por la Fran-

coj : "Esperanto-Actualités","Service de presse de SAT-Amik-
aro'. Eble kelkaj scivolemuloj foliumos ilin ?

En la grandaj urboj ekzistas ankau diversaj informejoj por
gejunuloj, studentoj ktp. Ofte en tiuj oficejoj estas nenia in-
formo au dokumento pri E-o, kiun oni povus proponi al la in-
formpetantoj.

. Pli kaj pli disvolvigas minitelo kun servoj pri multaj temoj.
Cu ne eblus starigi esperantan informilon pri tiu rimedo ?

Jen kelkaj proponoj por vigligi la informadon pri E-o. Aliajn
oni povas pripensi. Nur se ekzistos sufice da personoj ne fakte
esperantistaj sed favoraj al E-o, la oficialaj instancoj eble ri-
gardos E-on kiel seriozan aferon.

Pri la dua punkto : la instigiloj.

La cefa instigilo restas la internaciaj kontaktoj. En niaj ok-
cidentaj landoj, kie la kontaktoj estas facilaj per modernaj ko-
munikiloj, rapidaj transportrimedoj, organizitaj vojagoj, divers-
eco de la informiloj, oni havas la impreson (fakte falsan), ke
ekzistas inter la homoj bona komunikado. Sed kiam oni legas
en "El Popola Cinio", "Monato" au aliaj E-gazetoj la rubrikon
"Deziras korespondi", oni rimarkas, ke en Afriko (landoj kiel
Burkina Faso, Zairo, Tanzanio...) relative multaj gejunuloj de-
ziras havi eksterlandajn kontaktojn per E-o, ¢u individue, Cu

grupe.
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Ankat en la orientaj landoj kaj Cinio la disvolvigo estas
ligita kun la deziro havi kontaktojn, informojn el la aliaj
landoj, malgrau la diversaj malfacilajoj, kiujn la E-istoj ren-
kontas : manko de financaj rimedoj, malebleco vojagi ekster-
lande ktp. EC en Francio, kiam lernantoj kuragas lerni la
lingvon, ili malkovras la plezuron havi korespondantojn, viziti
ilin dum vojagoj, ktp.

Ni esperu, ke la Jubileo ebligos plilargigi la infermadon pri
E-o, Car gi - eC en la medioj teorie favoraj al la I.L. : ekolo-
giistoj, internaciistoj, pacistoj ktp - renkontas antaujugojn kaj
malkomprenemon.

Lau mi, la espero ekzistas, kondi¢e ke la Esperantistoj ne
rondiru inter sektemaj au nur idealistaj utopiuloj.

Jakelino :

Antal nelonge mi verkis enkondukon por debato pri "Espe-
ranto kaj poliglotoj". Hodiau, ricevante la kontribuojn de aliaj
laUtuloj pri "Esperanto 100-jara. Kaj poste ?", mi opinias, ke
la debato, kiun mi volis enkonduki, estas nur malgranda ero
de la debato, kiun enkondukis Kribo. Do mi kunfandas ambat
debatojn. La lattuloj, kiuj partoprenis antat mi en la debat-
rondo, bonvolu ekskuzi, ke mi ne respondas rekte tion, kion ili
skribis. Sed miaj ideoj estas (tro?) konataj, kaj nuntempe mi
ne havas multe da tempo por aldoni duan tekston al tiu unua.
Do la legantoj pardonu, ke mi traktis nur etan eron de la
vasta demando metita de Kribo.

ESPERANTO KAJ POLIGLOTOZJ

Esperanton instruis al mi poligloto, profesoro Janton, kaj
miaj kunstudentoj estis poliglotoj. Jam sciante plurajn lingvojn,
Esperanton ni lernis rapide, kaj nun estas generala opinio, ke
mi estas tre bona esperantisto.

Mallonge post mia esperantisti§o, mi vidis ekspozicion pri
Esperanto : la unua panelo komparis maljunan poligloton kun
barbo, sidantan sur multaj polvokovritaj vortaroj, kaj junan
esperantiston tute simpatian. Mi sentis min agresata de tiu
maniero prezenti la aferon : mi estas poligloto, sed mi tiam
estis 20-jara junulino, kompreneble sen barbo, eble ne bela,
sed pli rigardinda o! tiu maljunulo, kaj mia poligloteco ne
malinstigis min lerni Esperanton, same kiel i ne malinstigis
nian profesoron gin instrui. Kiel poligloto mi spertis ke :

- lingvo ne estas nur ilo por komuniki mian penson, sed ilo
por pensi. Ne estas unue tute preta penso, kaj poste la de-
mando "per kiu lingvo mi tiun penson esprimu?". Ne: Mi pen-
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sas rekte en la lingvo, en kiu mi volas paroli. Lingvo estas unue
pensilo, kaj ju pli da iloj oni havas por pensi, des pli vasta
estas la penskapablo. Ciu plia lingvo, kiun oni lernas, plivast-
igas la penskapablon.

- lingvo estas ilo por koni kulturon. Esperanto estas ilo por koni
lun kulturon iom specialan : diasporan, nenacian kulturon. Nacia
lingvo estas ilo por koni nacian kulturon. Por tiu celo gi pli
taugas ol Esperanto. Plurajn orienteuropajn landojn mi vizitis
per la helpo de esperantistoj. Mi sciis pri ili pli, ol scias ordi-
nara turisto. Sed GDR-on mi vizitis per miaj propraj okuloj kaj
per miaj propraj oreloj : mi povis legi la sloganojn sur strato,

rigardi la titolojn de la artikoloj en jurnalo, kompreni la konver-

saciojn en kafejoj, ktp, ktp, mi ne devis senlese peti, ke oni
traduku por mi. Kompreneble ne Ciujn lingvojn de la mondo mi
povas lerni, sed la landojn, kies lingvojn mi komprenas, mi ko-
nas pli bone, ol tiujn, kiujn mi vizitis per la okuloj de esper-
antisto. Ne ekzistas naciistaj esperantistoj : la celo unuigi la
homaron estas nedisigebla de la praktiko de Esperanto. Sed
estas pluraj manieroj kompreni la unuecon de la homaro :

* "unu homaro, unu lingvo" : unueco signifas, ke ¢iuj homoj
pensos, sentos kaj agos same. Ekzistos plu nur unu vero, ate-
ismo, kaj unu lingvo, Esperanto.

* "Esperanto kiel ponto inter diversaj kulturoj" : unueco povas
kunekzisti kun diverseco. La homaro unuigos per respekto al
¢iuj kulturoj, per generala dialogemo, kaj Esperanto estos la ilo
por tiu dialogo.

Mia persona opinio estas ke, por esti mondcivitano, necesas
esti civitano de iu preciza loko en la mondo. Mi estas franco,
civitano de Strasburgo kaj civitano de la mondo. Mia sperto
estas, ke multajn homojn oni forpuSas de Esperanto, Car oni
konfuzas la internan ideon de Esperanto kun sia propra inter-
preto de gi. De tie fontas la kredo, ke poliglotoj estas mal-
amikoj de Esperanto : poliglotoj estas malamikoj de unu kon-
cepto de Esperanto. Cu pro tiu koncepto oni volas konsideri
poliglotojn kiel malamikojn, all éu ankad al poliglotoj oni volas
instrui Esperanton ? Se jes, necesas Sangoj en la propagando.
Oni ne povas propagandi "se vi malkapablas lerni fremdlingvojn,
lernu Esperanton" kaj poste miri, ke kapablaj lingvistoj nin
ignoras au malestimas. Kiuj estas la celoj de Esperanto ? Al
kiuj gi sin turnas ? Tiom longe, kiom esperantistoj ne estos
klaraj pri si mem, ili ne riproCu al eksteruloj, ke tiuj ilin ne
komprenas.

Janseb :
ESPERANTO, KIAL NUN ?

La idealisma periodo de Esperanto estas for. Felice. FeliCe
ankau restas idealistoj en la movado, kiuj pluvivigos gian
spiriton.

Sed felice ankal, ke la movado igas iom pli realisma kaj
ke gia disvolvigo apogas sin sur faktoj, ne plu sur blufaj argu-
mentoj. "

Esperanto renkontas grandan sukceson en Cinio, eble en
Iranio - ni ne plu havas multajn informojn pri tio. Traduk-
automataj programoj uzas gin.

Neniam oni mezuris la efikecon de lingvo, kompare al kvan-
to da lernendaj informoj - almenau oficiale. Sed tiu situacio
ne datros eterne. Nun lingvoj estas sanktaj aferoj, sed baldatl
ili estos banalaj homaj kreajoj - kiel la aliaj.

Tiujn argumentojn mi klarigos en projektita brosSuro "L'Esp-o
revient a la Mode" (Esperanto reigas laumoda), kiun mi estas
skribinta.

Mi opinias ankatl, ke realismo devigas nin akiri objektivajn
donitajojn pri nia movado kaj Cefe ... statistikojn.

E¢ se ni eklernus, ke ni estas malpli multaj ol ni pensis,
estas tamen tatge, scii Cu ni iras antauen ad malantatien.

- Sed malfacilas scii, kiu estas esperantisto... ktp...

Tamen iuj donitajoj estas disponeblaj : nombro da revuoj,
libroj, lernantoj, kursoj... Tiuj ebligas proksimume taksi niajn
progresojn - au malprogresojn.

Eble ni ne atingos la finan "venkon". Sed ghile uwi atingos
kune kun la mnunaj ne-esperantistoj la finwn sukeeson pri inter-

homa komunikado.
Jean-Claude :

Koncerne min, ¢iam mi klopodis perfektigi mian lingvoka-
pablon al flueco kaj klareco. Sajnas, ke al miaj korespondantoj
kaj interparolantoj tio placas, instigante ilin plu dialogi kaj
perfektigi la propran kapablon.

Kiu povas aserti, ke turismo tute ne favoras la disvastigon
de E-o ? Car supraja turisto povas farigi scivolema vojaganto,
kiun ne plu kontentigos "kelkaj proksimume anglaj vortoj...".
Ci-teme ni rememoru, kiel Usono kaj Cinio religis diplomatiajn
rilatojn : per la tabloteniso.

Same en kampo komerca kaj teknika la gisnunaj kutimoj
farigas pli kaj pli nekontentigaj, pezaj, kostaj, ne adaptitaj al
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la hodiata komunikeblo planeda.

Mi do opinias, ke pli gustas sin demandi, ¢u komuna lingvo
aspektas pli kaj pli necesa, ol ¢u la homaro gin akceptos.

Restas la demando : kiu lingvo ? La pormomenta angla tre
bruas, pro la teknika kaj komerca superado de Usono. Sed §is
kiam, kaj €u tiu solvo estas plene kontentiga por &iuj ?

Konsekvence, Sajnas al mi grave, ke &iu pl'bonigu la propran
scion kaj helpu al perfektigo de la instrumento en sia fako kaj
lau sia kapablo.

Por varbi eble pli efikas personaj kontaktoj ol amasa) in-
formadoj (tamen ne tute forigendaj). Cio tio postulas paciencon,
observemon, resti informitaj pri la homaj aktivadoj kaj bezonoj.

J.C. Picquet :
Ebla estonteco Ce la sojlo de la dua sekolo

Realismo, pragmatismo... Tiuj vortoj kaj aliaj estas novaj
sub la plumo de esperantistoj. Kompreneble ili iras tuj al mia
koro. Se oni retro-rigardas tiun unuan sekolon en le. historio
de Esperanto, kion oni vidas ? Kio estas grava ?

Biignco lasas aperi, ke multo estas farita, ekzemple sur la
kampo de literature, sed kiam oni serioze analizas libro-kata-
logojn, oni tuj vidas, ke ankorau multo estas farenda : cu Ciuj
gravaj verkoj estas jam esperantigitaj ? Ne.

Kelkfoje bremso ekzistas, Ce la esperantistoj mem. Ekzem-
ple, en 1984 oni ne profitis la okazon esperantigi la faman li-
bron de G. ORWELL "1984". La kauzej estas konataj. Tio estas
signif-plena de problemoj en esperantio.

1. Evoluo estas notenda : la movado kiel aro da esperantistoj
transformigis kaj farigis pli kaj pli ekstera parto de esperant-
istoj.

Ne estas novajo diri, ke UEA sovietigis. Kribo notis, ke eble
Lanti ne hodiau batalus por apartigi grupon da homoj surbaze
de klasbatalo (lau 1920-a vidpunkto).

Organizajoj aspektas batali por iu afero malnova kaj ne
grava. Ne estas la lastaj  ...ajoj de U.F.E. (nome tiu anonceto
en televida gazeto "TELERAMA"), kiy montras la malon.

Oni povas trovi sociologian kialon al tiu fenomeno : estas
konate, ke grupo je iu certa grado de sia evoluo defendas pli
sian propran ekzistadon ol la bazajn ideojn, kiuj gvidas
gian estigon.

Kompreneble, mi ne diras, ke la organizajoj estas negativa
fenomeno, sed ke en la estonteco oni devas trapasi tiujn

grupojn.
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2. Mi metas forme de asertoj la evoluon de la movado, kiun mi
vidas.
a) La dlnamlsmo ne estas en organizajoj sed ce la lokaj grupoj
(fakaj au geografiaj, lai amikeco...)
b) La estonteco ne estas en plukonstruado de organizajo, kiu
kongruus Ciujn esperantistojn.
c) Lokaj grupoj devas autonomigi kaj sin transformi en grupojn
de produktantoj kaj konsumantoj por atingi la merkaton.
¢) Sur la merkate oni interSangas produktajojn, servojn kontrad
mono. La mono estas reinvestita en la movado.
d) Esperantistoj estos atentemaj kreskigi la produkt-kapablojn
strikte esperantistajn (presejojn, komputejojn...)

Ekzemple, en Francio, kial ne krei nian propran servon
"Minitel" por montri kion oni kapablas fan kaj respondi la defion
de moderneco ?

GAROLO :
ESPERANTO 100-JARA... KAJ POSTE ?

Tiu priduba demando devus konduki Ciujn esperantistojn al
pri-konscia kaj konscienca alia demando : kiaj mondcivitanoj
estas ni ?

Por ke E-o atingu la "finan venkon'" ne sufias, ke ni mem-
mistifike tion kredu. La fina venko de E-o ne venos per gluado
de afiSoj, per disdonado de flugfolioj, per kulta surmetado de
verdaj steloj, per defilado de banderoloj kun flagoj, per kant-
ado de himno eé se temas pri "La Espero" au "La Internacio",
per botlekado al politikuloj al aliaj "autoritatuloj". E-o havos
probablan eblecon atingi la "finan venkon" tute simple kaj eks-
kluzive se ni kiel autentaj mondcivitanoj, sennaciuloj, pacam-
antoj au aliaj raraj specimenoj uzas E -on kiel kulturlmgvon,
kiel unuan komunikilon. E-o neniam, au eé ne post mil jaroj,
venkos se ni lasas ¢i tiun lingvon en dua vico, kiel helplingvon,
kiel akcesoran instrumenton, kiel hobian idealajon.

Por ke E-o venku, kaj la responso estas nur nia, ni, la ideal-
istaj, mondcivitanaj, SAT-anaj esperantistoj, nur bezonas preni
simplan decidon : uzo de E-o en nia Ciutaga kulturo (se ne Ciu-
taga socia, labora agado), uzo de E-o en nia unua socia kadro,
la familio. Mi demandas : kiom da esperantistoj en la mondo
uzas E-on nur dum kvaronhoro en Ciu tago 7 Kiom da esperant-
istoj uzas E-on kiel familian lingvon ?

Jes, la tabuoj estas pli fortaj ol ni... Ni ne volas aspekti

kiel ridindaj stranguloj... Ni restas praktikaj... Ni amas
nian patrion... Nia religio estas la plej bona... Ni volas resti
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neutralaj, éu ne ? Nu, ni elektu nian vojon ; sed tiel, ankad
post pliaj 100 jaroj, E-o ne venkos. Au &u vi ankoral pensas,
ke la registaroj de la tuta mondo proprainiciate au sub idiota
premo de longa listo kun subskriboj, per le§o au dekreto en-
kondukos E-on en lernejojn ? Neniam iu registaro decidos en-
konduki E-on kiel tutmondan kultur-lingvon, car Ciuj homoj
scias, kaj ankal la registaroj, ke E-o estas unu el la plej tat-
gaj rimedoj por ke la homoj (ankau la ekspluatataj) emancip-
igu... Kaj ni scias, ke la interesoj de la registoj kaj "honestaj"
politikuloj estas tute aliaj !

La perspektivoj por E-o ne estas tre esperdonaj, mi kon-
sentas kun Kribo, sed por ke iom pli da espero aperu, nepre
ni devas loki E-on en unuan vicon, en unuan lokon por nia kul
turo de veraj mondcivitanoj, ne forgesante, ke la fina venko
de nia lingvo povas prezentigi nur en evoluo de la malsupro al

la supro de nia socio. Tion jam nedementebie diris Lanti, antat

60 jaroj au pli, kaj pro tio SAT ankoral sukcesos postvivi,
kondiée ke restos autentaj mondcivitanoj.

Oksana : .
PENSQOJ EN LA JARO 1987

Sojle de la 2a jarcento Ciu esperantisto, por kiu Esperanto
ne estas nur portempa hobio, sed amo, konscia agado de kon-
vertito, e¢ - mi diru - nedisigebla parto de lia mio, neeviteble
enpensigas pri trairita vojo kaj perspektivoj. K-do Kribo tre
bone resumis fiaskintajn iluziojn, lecionojn de blufado kaj kom-
promitigo kun totalismaj regimoj, li ankau metis tatugan de-
mandon : "Kiuj do estu la efikaj instigiloj por la post-1987-aj
jaroj?"

La efika instigilo, sendube, restas idearo esperantisma. "...ni
Ciuj konscias tre bone, ke al laborado por Esperanto instigas
nin ne la penso pri la praktika utileco, sed nur la penso pri la
sankta, granda kaj grava ideo, kiun lingvo internacia en si en-
havas. Tiu Ci ideo - ni Ciuj sentas gin tre bone - estas frateco
kaj justeco inter Ciuj popoloj" (el parolado de L. Zamenhof
dum la Geneva kongreso, 1906a jaro). Ci tiu idearo instigis E-
pionirojn, gi instigas ankau nun. Mi firme kredas, ke genera-
cioj de la dua jarcento laboros por Esperanto same sindoneme,
kiel niaj pioniroj. Mi ne vidas kiclojn por troa pesimismo, ¢ar
mi ne 3atas pensi pri aliaj homoj pli malbore ol pri mi mem
(t.e. " se min tiu ideo instigas jam la 14an jaron, kiol gi ne
instigu same - au e pli forte - aliujn?"

Garolo metas gustan demandon pri esenco de mondcivitan-
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eco. Sed - mi ne metos asertojn "Ni amas nian patrion... Nia
religio estas la plej bona" inter tabuojn, kiuj baras vojon al
mondcivitaneco. Vera amo al sia patrio ne estas gia blinda
adorado kaj sencesa aplaudado. La vera amo kuniras kun do-
loro, perditaj iluzioj, senrevigoj, ofte gi esprimigas en indigno,
protesto, rezisto. Legu bonajn poetojn de iu ajn lando. Kiuj
estis la plej senkompataj al siaj samlandanoj, kiuj estis tiuj
vipantej kaj senmaskigantoj ? - tiuj, kiuj profunde amis sian
patrion. La rusa poeto M. Lermontov, pelita ekzilen en Kati-
kazon (dum periodo de carisma konkerado de Kaukazio), adiau-
ante sian patirion, skribis :

"Adiau, lando nelavita,

de sinjorar' kaj sklavoj land' "

Social-demokrato CerniSevski en la 19a jarcento nomis la
rusan nacion "nacio de sklavoj" ; cu, eble, li malamis Rusion ?
Kiu pli forte vipis ukrainojn, se ne ilia plej granda poeto Taras
Sevéenko ? Multegas la ekzemploj. Mi diras : la vera mond-
civitaneco estas tiu, kiu tra dolora amo al sia propra patrio
alvenas al amo tutmonda, tuthomara. Alian vojon mi ne vidas.

En la 2a jarcento de Esperanto esperantistoj evoluigu sian
lingvonivelon kaj mondcivitanecan sintenon. Ni zorgu pri nia
propra esperantisma valoraro kaj kulturo, ja ¢i-kampe multego
farendas. Lau mi, pli valoras unu bele eldonita alta verko (kiu
per si mem faros la plej bonan reklamon) ol blufaj agitkam-
panjoj kaj reklamoj, dirantaj preskau nenion. Se E-kulturo ha-
vos valorajojn por prezenti al ekstera mondo - frue au mal-
frue tiu mondo turnos sian atenton al gi (ja tiu ekstera mondo
konsistas ne nur el senvaloraj "autoritatuloj” kaj "malhonestaj
politikistoj"). Tio ne signifas, ke tute superfluas flugfolioj,
afisgluado ktp.

La kultura agado de esperantistoj - jen kio elstaras en la 2a
jarcento. Malpli da vanteco, naiveco, blufado, pli da konscia
Ciutaga laborado super sia propra edukigo kaj evoluigo de nia
komuna kulturo.

Kaj fine, ankorau pri amo al patrio. Verkis bona E-poeto :

Al Esperanto

Mi amas vin, sed ja amare,
Esperanton de tero al etero :
¢u meco super marco,
al sub la stuko - sterko ?
(Kris Long, el "Per 2B-krajono")

Cu eble, li ne amas Esperanton ?
13



Suzanne :

Ne eblas al mi, lasta kontribuanto, ion aldoni al la mwtaﬁaj P
kontribuajoj, Car iliaj verkintoj elstudis la demandon, kaj detale ( E VO RIOJ
priskribis ¢iujn flankojn.
Plezure mi legis iajn opiniojn, pri kiuj mi tute konsentas ! DE MA[J UNU lo
Ili estis la instigilo, kiu donis al mi la deziron lerni E-on kaj
persisti en la lernado, perfektigado, Cefe skribante, ar mi estis
valo

<« C—
X
),

(as) tute izolita. Cu mi sukcesis atingi la celon ? ( -

Jen la aludita opinio : nur homoj kiel pacistoj, pacamantoj,
mondcivitanoj, SAT-anaj esperantistoj, sennaciuloj, ekologiistoj,
plenumas la celon de Zamenhof, uzante E-on konvene por klar- %
igi al la plejmulto da homoj (Eefe al la laboristaro), €ar ili estas
¢e la bazo en la socia skalo, kaj la emancipigo fontos nur el gi.

Garolo, detale kaj guste, klarigis tion. Nun, en la socio,
estas multaj malesperigaj eventoj. Tamen ni provu rezisti

RELEGANTE KLASIKAJOIN (sekvo)

al pesimismo... Ja, malfacila sinteno... tio valoras por Esp-o.

Kribo : Oni permesu al la enkondukinto, kiu trovigas ankal é&e
la éenfino por tajpi la kolektitajn vidpunktojn, aldoni keikajn
vortojn.. por plenigi la pagon.

En Ciuj E-asocioj, kaj precipe en la plej gravaj, la E-

centjari§o estas okazo bilanci kaj plani por la estonteco.
Multas la deziresprimoj ("oni devus..."), malmultas la homoj
pretaj ion fari konkrete. Inter tiuj malmultaj trovigas homoj,
kies projektoj estas tre idealismaj, sed kiuj ne sufiCe esploris
la nunan staton de la Movado antau ol proponi... nerealigebl-
ajojn. Mi éiam konsideris devo laupove apogi &iun lal mi in-
teresan projekton, ekde kiam mi vidis el nur etan Sancon pri
realigo. En la nuna situacio mi opinias, ke la plejmultaj pro-
jektoj estos realigeblaj nur se kunlaboros tiucele diversaj E-
asocioj, au, se maleblus interasociaj konsentoj, prefere ekster
la asocioj oni arigu la kunlaboremajn homojn. Alidire, la struk-
turoj de la E-movado arkaikigis kompare al la nunaj bezonoj.
La nunaj asocioj fakte pli disigas ol arigas. Ili disigas la homojn
ne nur inter si, sed, pli grave, eC interne de si, kaj plejofte
nur pro opini-nuancoj facile akordigeblaj, se ili fontus el homoj,
kiujn ne animus idealoj al pasioj. Mi do subtenas la ideon pli-
multigi por esp-istoj la okazojn renkontigi ekster la asociaj
kadroj, kaj se necese realigi diversain utilajn projektojn per
rektaj rilatoj inter la E-popolanoj mem, kaj Cie kie eblas, ligi
tiujn projektojn kun neesp-istaj medicj. "Laute!" estas, lai
mi, certe ne modelo, sed almenai ekzemplo pri tic farebla
ankau sur la kampo de E-gazetoj.
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Datirigante la relegadon de la Fundamenta Krestomatio,. mi
alvenis al la longa artikolo "Esenco kaj_ estonteco de la ideo
de lingvo internacia". Gi estas teksto lautlegita de de Bequfhrjont
sed verkita de Zamenhof sub la psetidonomo Unuel (Li gin
elektis por signifi, ke la opinioj esprin}jtaj estas tiuj de unu el
la esperantistoj, ne stampitaj per la autoritato de la Ma]strp).

Tiu teksto konsistas el mirinde logika argumentado, kluq
Giuj esperantistoj dewus ¢iam gardi en sia memoro, por esti
diam pretaj refuti la senfundamentajn dirojn de niaj kontrau-
uloj. La tuto estas leginda kaj releginda. Mi notos nur kelkajn
punktojn. : : N

Zamenhof faris distingon inter lingvo internacia kaj llng.vo
universala. La unua estas lingvo, kiun ¢iu homo uzadus en rila-
toj kun alilandanoj, dum li hejme uzas sian nacian lingvon.
Oni diras, ke Zamenhof mem hejme pqrolis p_ole, k.\iankam lla_
tuta familio estis esperantista (kaj ili ciuj estis sr.,Lflce kapablaj
esperantistoj por ne bezoni konstantan ekzercigadon en la
praktikado de la lingvo). .

La dua estus la unika komuna lingvo de ciuj homoj en la
mondo. . :

Lingvo internacia jam ekzistas kaj funkags por ni esperant-
istoj. Lingvo universala estas, kaj ankgrau {,r_e.longe estos
utopio. Malmultaj estas la esperantistaj .famll.loy, en kiuj la
infanoj akiras la praktikon de esperanto kiel he;ma.lmgvo.(seq
ili estus ankal trudataj de la eksteraj cirkonstancoj pralftlkadl
nacian lingvon). Gis nun eble nur unu homo, nor_ng.Lantl, ‘vera
prototipo, sin sentis pli hejme en eiperantq, kaj gin uians .pll
senerare ol sian gepatran lingvon. Cu do ni devas for]etl tiun
ideon pri unika mondlingvo kiel nerealigeblan kaj nerealig-
indan ? Unuel mem donis respondon al tiu demando :
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"Ni konfesas, ke kiom ajn ni rompis al ni la kapon, ni neniel
povis kompreni, en kio nome konsistus la malfelico por la hom-
aro, se en unu bela tago montrigus, ke ne ekzistas jam plu na-
cioj kaj lingvoj naciaj, sed ekzistas nur unu Ciuhoma familio
kun unu ¢iuhoma lingvo."

Ni rimarku, ke tiuj vortoj estis elparolitaj de de Beaufront
en kongreso de la Asocio Franca por la progresado de sciencoj,
en 1900, do longe antal la apero de la sennaciisma doktrino de
Lanti. Tiu doktrino jam trovigis kiel germo en la frazo de tiu,
kiu volis esti ne majstro, sed nur iniciatoro. Tial ni povas diri,
ke la sennaciisto Lanti estis fidela disCiplo de la homarano
Zamenhof.

PERDOJ KAJ PROFITOJ

En mia longa vivo mi konis plurajn tre bonajn, tre kapablajn
esperantistojn, kiuj subite au iom post iom deflankigis de la
movado kaj Cesis la praktikadon de la lingvo. Kiel Kabe ili mal-
aperis. Mi konis ankau multajn entuzwsma]n komencantom, klu]
post promesplena unuagrada kurso lacigis kaj rezignis. Kaj mi
renkontis simpatiajn personojn, kiuj diris : "Ha! Esperanto! Bon-
ega afero! Iam en mia juneco mi komencis lerni gin. Mi ankorau
memoras kelkajn vortojn, sed mi preskat ¢ion forgesis."

Tiel Ciujare la varbado de novuloj estas almenau parte kom-
pensata per la perdo de kelkaj, ¢u malnovaj, ¢u fresSbakitaj.
Kiel la Danaidinoj, ni vane penadas plenigi senfundan barelon.
Al la ¢iama demando : Kiel varbi novajn anojn? , ni devas al-
doni jenan problemon : Kiel konservi Ciujn jam varbitajn ?

Ni scias proksimume, kio malhelpas la varbadon precipe de
ge]unulOJ Eble ni malpli konscias pri tio, Kio forigas el niaj
vicoj tro multajn kunulom Ni devas meti antau ni la demandon
kaj provi analizi gln Kaj fari nian memkritikon. Cu niaj grup-
kunvenoj estas sufice viglaj kaj mteresa] ? Cu ni tro ofte dorm-
emas, ronronas, harfendadas pri prlesperanta] temoj ? Cu ne
estus necese eliri el nia fermita rondo, audace montri ekstere
nian vivkapablon en peresperantaj efektivigajoj ? Sendube tio
estas nur svaga teoria programo, sed serioza pripensado devus
trafi konkretajn celojn, difini precizajn taskojn. Eble ili povus
mobilizi niajn anojn, vipi ilian latentan agemon, Cefe ce la junaj,
kies natura agresemo ne trovas sufican uzadon en niaj tro ofte
dormemaj kunvenoj.

Bone estas kulturi la mirindan ilon, kiu estas nia lingvo. Tion
ni faras en Latte! en Sennaciulo, en Sennacieca Rewuo, en Ciuj
esperantaj periodajoj kaj en nia literaturo. Sed tio restas inter
ni kaj ne tuSas la eksteran publikon. Kiel pruvi al gi, ke ni
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povas servi ? Jen estas la demando, kiun ni prifosu.

Mi trovas jam respondojn en la ekzemplo de kelkaj aparte
viglaj grupoj, kaj en gazetoj kiel SAT-Amikaro en Franclingvio,
kiuj provzzas nin per nacilingvaj mform—arttkolo; Ni klopodu
por aperlgl tiujn informojn regule en lokaj au regionaj ]urnaIOJ,
kaj ni ¢iufoje informu ilin pri niaj grupkunvenOJ kaj pri Ciuj
esperantistaj manifestacioj en la urbo au reglono Jen estas
propagandaj taskoj, Kiujn ni povas proponi al agemuloj. Per
ili ni trafos du celojn : varbadon per informado, kaj konserv-
adon per aktiveco.

KASITAJ TREZOROJ

Kiel Ciu alia, nia juna lingvo (cent jaroj por lingvo estas ja
ekstrema juneco), nia juna lingvo, do, posedas sian propran
karakteron, kiun ni devas asimili en praktikado. Gi enhavas
ankatl latentajn eblojn ankorau ekkonotajn, e¢ ne suspektitajn.
Estas tasko por ni esperantistoj ilin elfosi el la apenau ek-
esplorita grundo kiel el mino de kaSitaj trezoroj. Por tio ni
strebu pensi senpere en la lingvo internacia.

Tio estas relative facila en spontana parolado au en origi-
nala verkado. Tiam oni povas sin deligi de la nacilingvaj kuti-
moj. Sed en tradukado necese oni pasas tra la nacia formo.
Tiam necesas, sub la supraja aspekto de la vortoj kaj esprimoj,
eltrovi la fundan sencon, kaj esprimi gin per la propraj ri-
medoj de esperanto. Se ni tradukas lauvorte, pro la multaj
naciaj idiotismoj, ni ricevas nekompreneblajojn. Al Ciu naci-
lingva esprimo au parolturno konvenas eltrovi esperantan
ekvivalenton. Ne ¢iam facile !

Felice povas gvidi nin la verkoj de Zamenhof, unuavice la
Proverbaro, kaj tiuj de la bonaj attoroj. Kaj felice povas
helpi nin, ciamajn lernantojn, ankatl la instruaj libretoj de sin-
donemaj spertuloj : :
Fatilhaber : Ne tiel, sed tiel Ci
Lentaigne : Kiel diri ? / Tiel diru !

Bernard kaj Ribot : Falsaj amikoj en esperanto

Speciale por franclingvanoj :

Bourgois : Proverbaro franca-esperanta / El la fluo de l'inter-
parolo / Esprimaro franca-esperanta. (Senpaga reklamo)

* *
*
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LA NOVA STATUTO DE LA HOMO
verkita de Thiego de Mello
Artikolo 1. Estas dekretite, ke, ekde nun, la vera vivo
ekzistas kaj, kun la mano en la mano, ni ¢iuj laboros
por gi.
Art. 2. Estas dekretite, ke Ciuj tagoj el la semajno, e¢ la
plej grizaj, rajtas farigi oraj dimancaj matenoj.
Art. 3. Estas dekretite, ke, ekde nun, la homo &éiam kredos
je la homo, kiel la palmo fidas la malpezan venton.

Art. 4. Estas dekretite, ke la homoj estas liberigitaj el la
jugo de la mensogo.

Art. 5. Per nepra dekreto, estas novstarigita la datra reg-
lando de la justeco, kaj la gojo estos klara flago, kiu,
por &iam, flirtos en la spirito de la homo.

Art. 6. Estas permesite, ke la Ciutaga pano estu por la
homo la marko de la Svito, sed gi havu precipe
la varman guston de la korinklino.

Art. 7. Estas dekretite, per difino, ke la homo estas besto,
kiu amas : pro tio li estas bela, pli bela ol aurora stelo.

Art. 8. La mono neniam plu povos aceti la sunon de la
venontaj matenoj : gi transformigos en fratecan spadon,
kiu defendos la kantrajton kaj la feston de la tago, kiu
alvenas.

Fina artikolo : Estas malpermesita la uzo de la vorto :
libereco, kiu estos forigita el la vortaroj.
Ekde nun, la libereco estos io klara kaj vivanta kiel
fajro, rivero kaj gia restadejo estos por Ciam la koro
de la homo.

El la franca : Michele Freud.

El viaj okwloj tre bluaj PRO VIAJ OKULOJ
Spegulas sin loge la mar'.
Mi vidas en il sekretosn

P1i amo kaj nobla far'. P10 viaj okwloj tre bluaj,

e . ) Mi revas min via pirat'.
En viaf okulof tre bluaj Vi armas min kontrai la §ridon

Mi sentas min via matist'.  gai bontrad la vanton de U'Stat’.
M< sinkas gaskore algrunde

Kaj dtonas sen ia 1ezist'.
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Hagen Hirte

Korejsa A.O.
MALFERMITA LETERO AL UNESKO
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Nuntempe nia civilizacio trov1gas per vizago kontraud v1zago
antau la minaco de memneniigo. Sendube, la minaco de neni-
igo Ciam havas konkretan personigan sencon de la persona
respondeco. Pri tio &i neniam oni povas forgesi.

Tamen, ¢ar la minaco de neniigo estas diversflanka (la ter-
monuklea, ekologia katastrofoj), estus eraro redukti gian te-
ruran sumon simple al intrigoj de iuj malicaj fortoj kaj respe-
gulus suprajan, fenomenologian (evoluisman) metodon de aliro,
kiu farus tiujn problemojn praktike nesolveblaj.

Multaj faktoj konvinkas, ke tiu i situacio, antau kiu trov-
igas la nuntempa civilizacio, estas laulega rezulto de la spon-
tana, senkontrola, blinda evoluo de la homa kulturo, resume
de la civilizacio mem, kiel planeda fenomeno.

Tiamaniere, la sola radikala rimedo adekvata al tiu ¢i pro-
blemo estas la rimedo de la kulturo mem.

Maturigas akra neceso je la SCIO, kiu reflektus ontologe
plene la nuntempan civlizacion, gian kulturon kaj ankau tiun
idealon, al kiu la civilizacio devas konformigi por resti viva.

Politikaj rimedoj (aktivado de la volo de la popoloj) estas
necesaj por solvado de tiu ¢i problemo. Tamen, ili prezentas
per si mem nur eksterajn kondi€ojn, kiuj devas garantii al la
kulturo la plej favorajn kondi¢ojn por solvado de la taskoj viv-
gravaj por ke la civilizacio restu viva.

Al kiaj kondiéoj, lau vidpunkto de la autoro, SCIO, kiel pro-
dukto de la kulturo, devas konformigi, por ke gi povu igi la
rimedo revenigi la civilizacion el la ekstrema stato, en kiu gi
nun estas, al normaliginta, sendangera por si stato ?

1. SCIO devas esti sinteza, sumiganta evoluon de la nun-
tempa civilizacio kaj de gia kulturo.

2. SCIO devas reflekti la civilizacion kaj gian kulturon en-
tute, t.e. gi devas esti universala kaj, samtempe, efika.

3. SCIO devas esti demokratia, atingebla, de intelekta vid-
punkto, por Ciuj homoj de la Tero, kiuj estus kapablaj, rezulte
de kompreno de tiu ¢&i SCIO, eksenti sian tutplanedan unuecon
kaj, samtempe, estus kapablaj por konscia, altonoma, socia
kaj kultura ago, sendependa de ideologiaj centroj. La lasto
estas necesa, por ke la individuo estu fideble memizolita de
socia-Sovinismaj demagogoj de Ciuj specoj, kiuj estas plej
ofte maskigintaj kaj iufoje trovigas Ce direktilo de politikaj
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kaj aliaj potencoj. ONTOLOGA MODELO DE LA KOMUNUMA SISTEMO (HOMO)

4. SCIO devas esti scienca kaj reflektas realan arangon de

la civilizacio kaj trovas idealon en realon, sed ne altrudi al gi A ki N e ol el
apriorajn idealojn, t.e. montri, kiaj estas la civilizacio kaj kul- i ! pemecsnwaimme s =isammnen il
turo, fakte. —t T . . |
Ciuj tiuj &i tranombritaj specifikecoj de la SCIO ne povus — rolaj strukturoj _3__:__:__
aperi, se la scio mem ne estus eltrovita de la altoro enkadre J-i 4 socia Vo |
de la ONTOLOGA MATERIALISMO jam en 197%4a jaro. | A T Sigtemo l e
Tiu Ci scio estis eltrovita rezulte de senkompromisaj, hones- | i i I
taj sercadoj de la vero kaj nur la vero, sed ne rezulte de la 7o B procean S
pragmata, eé¢ nobla, celo. 1 : ] wnm -S-C;C-i;-ia-l-a-l:g-----—l : i
La altoro ne tudos la kauzojn, sekve de kiuj la scio ne povis // | E SISTEMO E ' \\ %
trovi sian vojon al la malfermita gazetaro kaj, tiamaniere, ko- b P ST ST e P | o g—
menci, pli ol lOvjarojn pli frue, la solvadon de la urgaj tas<oj = e kulturo . : | &
starantaj kontrau la civilizacio en malpli akra formo ol nun. o | (kultura tipo) b K e 0
En mala okazo, ni devus tuSi la temon de senproprigo de la 4 I Vo LA g
scio, kio forkondukus flanken de bezono de nia tempo, lau opi- 9 \ f T kultura J, P / =3
nio de la autoro. | ! sistems 1 ' %
La scio estas spacmodela (ontologa) kaj §i estas sube pre- : E MATERIALO ] E T /] P
zentita kiel universala ontologa modelo de la KOMUNUMA SIS- S B \ | -
TEMO. La kerno de tiu &i modelo estas universala ontologa | s e A AT s e N e |
models ‘de @ WURTURDY, ' L0 e h S 7 g NEE D i [EEe T TR R UG e s sein. e L
Kurte pri la enhavo de la scio oni povas diri jene : I - — : I
1. La universala modelo de la komunuma sistemo estas ,ek21stenc1a!a) 7L
strukture identa al la universala modelo de la HOMO, kio ser- ' strukturoj v/
vas kiel motivado de la tutplaneda humanismo. ' / ekzistenciala -+ |
2. La subsistemoj de la universala modelo (la socia, la kul- { sistemo ya |
tura, la ekzistenciala) estas elektitaj ne hazarde. Al Ciu el la . Yie ‘ |
subsistemoj estas ligita unu al du interaldonitaj funkcioj de la ! ! biosubstrato . )
adaptado. La funkcio de la transformo de la ekstera medio es- ; A S T A et e |
tas ligita kun la socia sistemo. La funkcio de diferencigeco de \ KOMUNUMA SISTEMO :
la ekstera medio estas ligita kun la kultura sistemo. Al la ck- ) (HOMO) |
zistenciala (biologia) sistemo estas kunligita funkcio de dife- RN I s o .
rencigeco kaj transformo de la propraj statoj. (Korejsa A.O. 1973j.)
3. Tiamaniere, necesaj kaj sufi¢aj kondi¢oj de pluvivado de
la Komunuma sistemo (la homo) trovigas klarigitaj. Kriterio de 1. Rolaj strukturoj (normoj, valoroj, ideoj)
ili estas ontologa kompleteco de la sistemo, t.e. ekzisto de la 2. Kulturo-tipo (maniero de pensado)
plena sertimento de la funkcioj de la adaptado. 3. Ekzistencialaj strukturoj (instinkto de sinkonservo, instinkto

4, La universala modelo de la kulturo, esprimita per la
"nedtralaj" metodologaj terminoj, samtempe estas la modelo de
pensado kaj de la "scienca objekto". Alivorte, gi prezentas per
si mem la universalan scion, en kiu, kiel en spegulo, reflektigas 23

22 (fino sur p. 25)

de dalrigo de gento, emocioj).
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la tuta intelekta mondo de la homo - lia estanto, estinto kaj,
plej grave, lia estonto.

La kulturo, prezentita per la universala modelo, t.e. reflek-
tiganta en gi tute, akiras kapablecon normigi sian nunstaton,
havante antad si tutecon, kiel idealon. Gi akiras, tiamaniere,
eblecon de ece senlima evoluo, evitante siajn reduktitajn,
senelirejajn formojn.

La tipo de la ontologe plena modelo de kulturo estas tipo
de la Kulturo de la epoko de la Renesanco, kiu estas sintezo
de la Kulturo de la Antikveco kaj de la Kulturo de. la Mez-
epoko.

Sekve, spacmodela, kaj, tiamaniere, demokratia scio plen-
umi, sur la bazo de la tutplaneda humanismo, sian taskon lau
konservado de la civilizacio kontral memneniigo.

La rimedo por tio ¢&i, lau penso de la altoro, estas larga
disvastigo de la universala scio sur la planedo, sendepende de
ekonomia, kultura kaj socia evoluo de giaj regionoj. La tempo
alpaSas por elekto inter la vero kaj la demagogio, inter vivo
kaj morto.

Sola racia, honesta vojo en tiu Ci situacio estas malferma
publikigo de la universala scio, kiu kauzis transiron de la nun-
tempa fenomenologia civilizacio al la estonta ONTOLOGA
CIVILIZACIO.

28.4.86j.
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Pawlo ELUARD Tradukis Renato G.
("Lastaj amaj poemoj")
UNUSOLA RIDETO
Unusola tdeto vetbatalis
Ciun stelon al 'altiganta nokto
Unusola rideto por nia pazo

Kaf lazuro en ciaj 1avitaj okuloj
Ce la maso de la nokto
Trovis séan glamon en miaj okulof

Ni{ vidis pro bezono scid
La altan nokton krei fa tagon
Sen ke ni Sangu aspekte.

EL LA FUNDO DE L'ABISMO

Nia duo estas la unua nubego

En l'absurda vasteco de L'kwuela gelico

Ni estas la venonta §releco

La unua nokto de ipozo

Kiu malfetmigos sur vizago kaj okuloj novaj kaj puras 25
Neniu povos ignoii ilin.



Edgard JAMART

Libera kaj felica

Kiu povas difini la feli¢on ? Kiu senco povas esti donata al
gi ? Oni diras pri iu, ke li estas feliCa au malfeli¢a, pri alia,
ke li elseras la feliCon. Oni parolas pri la sukceso de iuj kaj
pri la malsukcesoj de aliaj.

Mi tralegis multajn librojn rilatajn al tia temo. Maloftaj
estis tiuj, kiuj montras sufi€an klaron au estas simple skribitaj,
en Ciutaga lingvo, por Ciuj.

Tamen, la seréo de feli¢o koncernas nin Ciujn, Car fakte gi
estas nenio alia ol la senco de vivo ! FeliCe travivi sian vivon,
tio estas la supro kaj la deziro de Cia iomete inteligenta homo.

Psikiatroj kaj psikologoj jam proponis vivmanierojn kaj solv-
ojn dum tiuj lastaj generacioj, sed iliaj densaj kaj profesiaj
prezento kaj stilo trafis nur limigitan rondon. Ciaj filozofoj
faris la samon per malfacila skribo.

Malgrau &io jam dirita kaj skribita pri tio, esti feli¢a ne kon
sistas el multo. Estas ¢iam la samaj fenomenoj, kiuj sencese
revenas kaj regas nian tutan vivon. Iliaj observo kaj praktiko
ebligas havigi maksimuman aplikon kaj estas je la dispono de
¢iuj kun iom da volo kaj pripensemo.

Certe estas pli facile atingi tion, kiam oni estas en bona
farto kaj libera de materiaj kaj monaj zorgoj. Tiaj demandoj
estas vanaj por tiuj, kiuj devas €iam batali por havigi al si sian
Ciutagan porvivajon.

En tiu nia epoko de novaj sciencaj kaj teknologiaj eltrovoj,
kiuj kreas novajn fakajn klasojn, oni povas esperi, ke tiu legado
alportos oksigenan ekblovon kaj estos la risorto por nova mem-
ekzameno de tiuj, kiuj iom post iom enabismigas en Cagrenon.

Vivi en socio supozigas obeon al multaj interkonsentoj, leg oj
kaj tradxcno; farltaj de kelkaj, la plej fortaj, por ke Ciu travivu
sian vivon lau la maniero, kiun ili estas pensintaj, lau iliaj per-
sonaj aspiroj, kiujn ili volis aplikigi al la logantaro, devige se
necese. De tiam la homo perdis sian liberan penson. Li estis
devigata vivi ne kiel li intencas sed lau aliulaj indikoj, de la
lulilo gis la tombo. La plimulto jesis. Malliberejoj estas plenaj
de legrereznstantol kaj multaj aliaj forkuras por ne esti kapt-
itaj. Lal la psikiatroj ni estas preskau Ciuj psike malsanaj. Kiel
do 1mpona estas la kohorto de la malkontenta), amaraj kaj neu-
rozaj ! Kiaj abundaj artefaritaj ajoj kaj rlmedOJ necesas al ili,

por ke ili konu kion ili kredas la feli¢o : sia feli€o !
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1

Estas ofta opinio, kiu klasigas la nekredanton au la ateiston
kiel materialiston rifuzantan Cian referencon je splrxta pluvivo,
ankau nomata animo. Fakte li estas tiel difinita de si mem kaj
de siaj samtempuloj, &ar li praktikas neniun religion, frekven-
tas neniun sekton, rifuzas Cian dogmon kaj forjetas la dian
bildon al li proponatan. Li taksas sin kapabla pripensi sola pri
siaj origino kaj destino kaj konkludi lau kiu $ajnas al li la plej
akceptebla per plena p enslibero.

La materialisto ne nur zorgas pri terguoj sed li ankau lernas
la spiritproblemojn, tiel li energie malkonfirmas siajn kritikaé-
antojn.

Ciu vivo devas esti harmonia por esti feliCa. Se la prego al
la dioj estas la karakterizajo de la religioj, la pripenso, la me-
dito estas tiuj de la penso. Kiu persono ne seras sencon al sia
vivo kaj kiu trovas la respondon ?

Ni vivas pro nura hazardo, Car ni estis kreitaj sen nia kon-
sento. Estas do nia intereso partopreni la vivon en la plejeble
bonaj cirkonstancoj. La evoluo de la diversaj specoj donis al
ni tiun eblecon, diferencigante nin de la animaloj pro naskigo
kaj kresko de konscio, penso kaj intelekto, tiuj elementoj, kiuj
povas feli¢igi au malfeli¢igi nin lalvole. Ni elektu tuj la unuan
solvon | Jes ja estas la deziro de ¢iuj, sed kiom inter ni suk-
cesas ?

La konkura mondo estas la nia, vera homa gangalo, kie Ciu
seras plivalorigi sin mem, dispremante la alian, kaj kie kom-
pato kaj amo ne plu ekzistas. Mono kaj korupto regas Cion ; ni
laboregas, ni volas amuzigi, guegi. "Mi ne havas tempon" estas
modrekantajo. Kiu ankorau haltas por spiri kaj pensi ? Tamen
tie estas la Slosilo al feli€o. Ni spertus pacon, se regule ni
izolus nin kaj se ni pripensus la fundamentajn prmc1p01n, kiuj
regas nian ekziston. Ni eliminus multajn ricevitajn antaujugojn
kaj falsajn opiniojn, vidus alian aspekton de la diversaj aferoj:
la kaSitan flankon ; okazigus aliajn reagojn, pri kiuj eble ni
neniam pensis kaj kiuj povus tute modifi nian vidmanieron en
pozmvan kaj favoran sencon. Cu la aliaj estas &iam kulpaj pri
niaj malbonSancoj ?

Ni provu rigardi en nian internon, ne por pravigi niajn tut-
ajn agojn sed por seréi la kialon de niaj motivoj. Nu, ni mal-
kovros, pro kiuj falsaj argumentoj ni kondukis nian vivon kaj
ni Cesos akuzi niajn kunulojn. Tiam ni direktos mem nian est-
ontecon, ni batalos kontrau la estintecajn traumojn, tiujn de
nia infanago, familia, religia kaj socia vivo por ekiri kun plej
pura kaj senpartia bazo, kiu ajn estas nia ago ! Por atingi tiun
serenon, estas grave, ke ni trovu internan trankvilecon, estu
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en harmonio kun la ¢irkaua mondo, silentigu niajn vengosent-
ojn, estingu nian indignon, kvietigu nian koleron, ekiru denove.

Kial &iam ni revenu al la estintecaj agoj kaj dirajoj, senti
nin kulpaj, dum nenio povas Sangi tion ? Tamen ni ne forgesu,
ke certaj faktoj kaj gestoj povas esti gravaj por la estonteco :
ni konkludu mem kaj direktu nian konduton lad nia nova sago !

Ni memoru nur la bonajn momentojn de la estinteco ! Ni ne
pensu tro pri la estonteco : nia ekzisto kaj tiu de la aliaj
povas tuj Cesi ! Kiu scias kio nin atendas post unu horo au
morgau ? Tamen, kial ne esti optimismaj kaj priatenti tiun
estontecon fide kaj iomete indiferente sen tro malproksimaj
projektoj ?

Se ni tion decidas, ni estas jam sur la vojo de la sereneco,

sed necesas, ke ni forgesu niajn antauajn malfeliéojn, ekzamenu

en nia konduto kio okazigas la koleron de niaj samcivitanoj.
Ni devas nin konvinki, ke ni seréas nian ekvilibron per la har-
monio por esti feli¢aj. Seréi la feli€on dum nia vivo estas la
plej granda formo de inteligento.

La homo estas felia, kiam liaj deziroj plenumigas, se ne, li
estas spitata kaj travivas malagrablan senton. La ideala feli¢o
devus esti la tuta manko de Cia deziro... sed nur la morto po-
vas alporti al ni tian senton !

La evoluaj legoj favoris al ni perfektan cerbon, kiu ebligas
al ni vidi nian gustan lokon en la kosmo, kies konsista parto ni
estas, kiu ebligas al ni pensi kaj donis al ni konscion. Nu, ni
povas direkti nian penson kiel ni deziras gin. Dank'al tiu do-
naco ni povos komenci vastan taskon, neniam finitan, ¢iam re-
novigotan : la seréon de la perfekteco, la memkonon. Ni ne
hezitu : ni eniru nian mion, ekzamenu nin, analizu niajn motiv-
ojn, seréu la kialon de iaj ajoj, revenu al nia infanago, trovu
tion, kion ni estis enfosintaj en la sekretan profundon de ni
mem. Ni ne plu friponu, hontu. Male, ni estu klarvidaj kaj re-
konu niajn erarojn.

Sciante nun tion, kio nekonscie nin turmentis, iom post iom
ni forpelos niajn antau;ugo;n, ni vidos la mondon alimaniere,
ni lernos nin regi, nia karaktero igos pli forta, ni spertos la
felicon.

Tial ni estos lernintaj direkti nian penson al pozitiva deziro,
tiu, kiu konigos al ni la gojon, éar povas esti neniu alia viv-
senco ol tiu. Ni akceptos la morton kiel naturan vivienomenon
kaj ne kiel fmatmgon, car gi estas eterna nekonscia daurigo
de tio, kio ni estis antau nia naskigo. Ni dankos tiun konscion,
tiun direktatan penson, kiuj ebligis al ni videti la misteron de
la eterno kaj de la infinito, kies ero ni estas. Neniam ni for-
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gesos, ke la tempo estas senmova kaj la vivo nur iluzio.

Por atingi tion la vojo estos longa, ni devos provi kompreni
la aliulajn motivojn kaj ami, konsenti, ke ne ¢iuj rezonas kiel
ni, ke iliaj sentokapablo kaj spiritostato diferencas. Ni lernos
toleri ilin tiom longe, dum ili ne prezentas dangeron.

Ni posedas sensojn ; ni lernu utiligi ilin, esplore rlgardu,
auskultu, estu sc1vola) pri Cio, observu nin mem kaj niajn in-
tencojn. Tiam ni estos surprizataj malkovri multajn aferojn,
kiuj Sajnis al ni negravaj. Ni estu la kolektujo de Eio, kion la
mondo ofertas al ni kaj ni estas ravataj. Ni vivu konscie, guu
la nunan momenton, interesi§u pri Cio, pensu kreige, rifuzu
senmovon, ne Ciam sensence babilu la samajn estintajn rakont-
ojn, ripetu, ke la aliulaj opinioj kaj paroloj ne povas influi nin.
Ni estu personaj, ni ne permesu al kunuloj domag1 eC eron de
nia gojo au esti la kialo de malagrablaJOJ : ni sendu ilin en la
malproksimon, malpermesu al ili invadi nian spiriton.

Ni observu nin, malakcelu niajn agojn 3 ne plu da vana ra-
pidemo, ¢ar ni ne forgesos, ke Ciam estas bona tio, kio pru-
dente malrapide estas farita. Tian principon ni aplikos al tiuj
Ciutagaj agoj, kiuj malutilas al ni kaj estas domagaj por nia
sano.

Estante pli optimistaj, ni ekiros denove bone en la vivo, re-
trovos nian fidon, rigardos la aliajn sen timo sed kun respekto.
Ni ne plu estu tro seriozaj, iam ni ridu pri ni mem, estu objek-
tivaj, Car generale la plimultaj faktoj, kiuj ¢agrenas nin, estas
ja banalaj. Ni neniam forgesu, ke la tombejoj estas plenaj de
homoj, kiuj kredis sin necesegaj .

Neniam ni estu la v1kt1m01 de kiu ajn au oferu nin. Kom-
preneble, ni estu servemaj kaj afablaj, sed ni ne forgesu, ke
Ciu havas sian propran vivon ; gi estas unua kaj devas esti
plene vivata lau la eterna lego kaj niaj scio kaj kapableco.

Por plene vivi ni ne devas nin ka$i, male ni renkontu homojn
kaj goje ekhavu la necesajn kontaktojn, Car estas la socio, kiu
regas la vivon de la homa estulo. Kial fari tiom da rimarkoj
kaj kritikoj ? Cu ili estas Ciam necesaj ? Riproloj estas plej
ofte vanaj, ni evitu ilin, ¢ar ili povas alporti al ni nur mal-
amikecon.

Ni ne estu agresantoj, ne parolu malame, ne hontlgu niajn
similulojn, Car ili malfacile pardonus nin. Kontrale ni goju pri
ilia felico. Cu ni neniam pensis pri la gojo, kiun eta agrabla
parolo havigas al niaj amikoj ? Ni ne plu estu jaluzaj kaj
avidaj, alie éu ni estus pli riaj kaj felicaj ? Estas multaj
faktoj, kiujn neniam ni povos Sangi, kial do nin psike torturi
pro tio ?
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Ni provu harmonie vivi kun niaj najbaroj, ni Sangu nian vid-
manieron. Cu eble ili neniam pravas, sed nur ni ?

Ni evitu la revengom, ¢ar plejofte ili estas malutilaj ; kon-
trale ili venenas niajn rilatojn. Ciam ni memoru la amaran
emon, kiun lasas la vengo.

Jam de longe spontano estas forgesita. Hlpokrltcco estas
ofte la rezulto de nia eduko kaj de la nuna socio. Cu ni ne
estus pli feli¢aj, se foje ni forgesus iomete gentilecon kaj bon-
edukitecon por fari kion ni deziras, lasante la aliajn al siaj
antaujugoj kaj kl’ltlkO], pri kiuj ni rldetus 7

Ni malkonsentu ¢ian identigon au religion, male ni estu &ie
hejme sendependaj sed neniam indiferentaj pri la teraj proble-
moj, kiam ili estas justaj kaj indaj.

Sen esti malmodestaj, ni devas ¢iam havi bonan opinion pri
ni mem, Car kiel alie ni povus ami la aliajn ?

Ni konu la gojon doni, se ni havas tiun eblecon, &ar estas
Ciam homOJ pli malri¢aj ol ni, sed neniam ni forgesu la kohor-
ton de I'profitantoj kaj malhonestuloj, kiuj senéese kaSe obser-
vas nin.

Esti avidaj kaj ¢iam voli posedi pli ol la necesajon ne alpor-
tas feliCon sed nur internan maltrankvilecon.

Homoj Satas paroli pri si mem kaj siaj problemoj. Generale
ni ne interesas ilin. Ni lernu do audi sen lasi ilin trouzi.

Ni ne permesu al aliaj malestimi nin ; ni reagu lalu niaj ri-
medol kaj evitu &ian malforton kontrad niaj malamikoj. Precipe
ni ne forgesu jenon : ni ne malestimu, se ni ne volas esti mal-
estimataj.

Ni lernu trankvile ekzameni kaj solvi Ciujn problemojn, kiuj
nin sturmatakis, uzante sage gustajn vojojn, parolojn kaj agojn.
Gravas, ke ni akceptu la nesangebla]n viveventojn. Batali kon-
trad mal}unecon estas vane, sed nia spirito povas resti juna,
kiam nia korpo kadukigas.

Ni neniam forgesu, ke rekoni niajn pekojn estas grandega
formo de klarvido.

***

Konklude, €u ni estas pretaj por tiu vivoSango, tuj igi malpli
ofendigemaj kaj vengosentaj, ne plu vivi lau aliula opinio ?

Kial ni fine ne provu, se vere ni volas igi liberaj kaj felicaj,
direktante mem nian destinon ?

30

CICSAVA GO

KIAL FORIGI C"APELOJN ?

De pluraj monatoj, mi legis en Laute plurajn artikolojn pri
malfacilajoj de Esperanto, precipe pri Capeloj. Mi ne kompre-
nas iliajn kialojn.

Antau pluraj jaroj, mi aéetis internacian skribma$inon : ger-
mana firmao, jugoslavia fabriko, franca klavaro. Mi tre facile
povis Capeligi literojn, Car la " ~ " ne movas la paperon, do la
litero post tiu signo estas automate Eapelita.

Antau du jaroj, mi aéetis internacian komputilon : usona
firmao, irland-fabrika komputilo, koreuj-fabrika ekrano, japan-
fabrika presilo, kaj francaj programoj. Tre facile ni povas
Capeligi literojn, ¢ar la priteksta programo altomate kunigas
la Capelon kun la sekvanta litero. Esperantlingve, oni povas
ankau uzi tiujn rimedojn.

Lald mi, en estonto, malfacilo ne estos en presado au tajp-
ado, Car perkomputa eldono disvolvigos. SufiCos verki program-
ojn por esperanta presado, kiuj estos multobligataj malmulte
koste. Mi ludis esperantigi pritekstan programon por komput-
iloj "Apple II'" ; mi povas sendi gin al Ciu deziranto. Se iu ha-
vas similan programon por IBM, mi plezure ricevos gin.

Mi pensas tamen, ke malfacilo estos en la interSango : post
la tajpado per iu komputilo, ni devos legi, kaj presi, tekstojn
per alia komputilo, kaj alia programo, kaj alia presilo. Se ni
intencas transsendi tekstojn per telefon-reto, ni devos Ciuj
sendi ilin kun similaj interkonsentoj.

Do, lau mi, sufiéas meti " "~ " post la Capeligota litero. Ni
povas facile kompreni, ec” se c”iu c"apelo ne estas super la
literoj : C"u la c"apelo s"ang”as la g uon ?

Tiel, ni sekvas Zamenhof, kiu preskribas meti "h" post la
capeligotan literon. Tiel, ankad, komputiloj povos facile ordigi
vortojn lau alfabeto, éar " " " estos post Ciuj literoj, do c”a
estos post cz.

Se poste, iu dezirus meti la Capelon super la literon, sufius
programeto, kaj klasika esperanto reestus.

Konklude, ni povas lasi literojn kun cCapeloj post ili. Tio
estos gentileco : kiam la vortoj deziras saluti la leganton, ili
seniapeligas. C"u ?

Pierre Dieumegard, 8 montée des Marguerites prolongée,
F 13117 MARTIGUES LAVERA 31



POST 50 JAROJ DA FORLASO DE ESPERANTO

Mi pensas, ke la legantoj estos interesataj de la pripensoj
kaj la impresoj de iu, kiu forlasis esperanton dum pli ol 50 ja-
roj kaj nun reinteresigas pri la lingvo.

Hodiau mi pritraktos nur la vortordon kaj la akuzativon. Mi
eble poste pritraktos aliajn lingvajn aspektojn, Kiuj atentigas
min.

Mi estas nova abonanto de "Laute!". Mi estas 77-jara Brusel-

ano, dulingva (1). Mi lernis esperanton en 1930 per korespond&
kurso kun Kdo M. Van Aelst (2). Jam antau la milito mi ne plu

okupigis pri E-o. Kiam mi pensiuligis, mi havis sufi¢e da tempo

por reinteresigi pri E-o.

Mi miris, konstati kun kia facileco mi povis relegi kaj kom-
preni esperantan tekston. Kompreneble, mi ne plu havas la
idealismon de la juneco nek la entuziasmon de la novvarbito.
Mi iam estimas la_kvalitojn de la lingvo, sed mi vidas ankau
giajn mankojn. La cefa] kvalitoj de E-o estas la unuecemo (")
(3) de la reguloj, sen iu escepto, kaj la Cefa difekto estas, lad
mi, la manko de regulo rilate la vortordon (V.O.) en la frazo.
Mi pli facile komprenas esperantan teskton, kiam gi estas
skribita de franclingva.noj, ¢ar ili skribas siajn frazojn kiel en
la franca lingvo (generale). Ne plu estas same, kiam la teskto
estas skribita de iuj nefranclingvanoj, Car ili konstruas siajn
frazojn kiel en sia gepatra lingvo (ekzistas feliCe esceptoj!)
kiel la akuzativo tion permesas. Atentu! Tio ne volas diri, ke
mi ne komprenas la tekstojn de alilandanoj; se ili skribas en
zamenhofa stilo, mi tre bone komprenas.

Mi relegis en miaj lernolibroj kaj aliaj libroj (4) Cion, kio
koncernas la akuzativon. Mi alvenas al la konkludo, ke la aku-
zativo pli malutilas ol utilas al la klareco de la lingvo. La
ekzemploj traktlta] en tiaj libroj estas preskat Ciam frazoj
dusencaj kaj fuSe redaktitaj. Unu ekzemplo inter multaj :
balau la polvon sub la lito, ne sub la liton (5). Cu en la legado
de tia frazo oni sufice atentas la dlferencon inter la du vortoj:
lito(n) ? Cu ne estus preferinde diri : elbalau la polvon sub la
lito, ne la malon ? Ekzistas ankau multaj aliaj manieroj por
esprimi tion klare kaj sen dusenco.

Alia ekzemplo : Lo Jocomo citas jenan frazon (6) :
"malfacilajojn tion prizorgi tamen multe pli ol kompensis la
apartan spertecon kaj prestlgon de tiuj prelegantoj". Spite plu-
rajn reelgadojn de tia frazo, mi ne sukcesis kompreni la sig-
nifon ol legl la francan tradukon.

Kial mi ne komprenis ? Pro la nekutima vortordo ka] eraro
de akuzativo. Mi skribus la frazon jene :
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La sperteco kaj la prestigo de la prelegantoj multe pli ol
kompensis la malfacilajojn de la prizorgado.

La propagando por E-o insistas pri la fakto, ke la V.O. es-
tas tre fleksebla, kontratie al la angla lingvo (V.O. tre rigora).
Mi kredas, ke la kvazata libero de la V.O. dank'al la akuza-
tivo, estas unu el la kialoj de la malrapida kaj malampleksa
disvastigo de E-o. Ke la gramatikistoj opinias, ke la akuzativo
estas nepre utila por la precizeco de la lingvo, nu bone, sed
tio ne signifas, ke oni povas ordigi la vortojn kiel placas al
oni. Oni ne dewvus aserti, kiel oni faras en la lernolibroj (7),
ke estas eble ordigi la subjekton, la verbon kaj la komplemen-
ton (predikativon) lai 6 malsamaj manieroj ! Cio estas efek-
tive ebla, sed ne rekomendu ! En la lernolibro estas dirite
koncerne la V.O.-on : la sola regulo, kiu sin trudas, estas la
klareco. Sed, ¢u Ciuj multaj kaj diversaj lingvanoj havas la
saman koncepton pri klareco ? Cu ne estas la klareco de ilia
gepatra lingvo, kiu sin trudas en ilia pensmaniero ? Jam, inter
la franca kaj la nederlanda lingvoj, la V.O. ne estas la sama.
Cu ne estus preferinde, ke spertaj esperantistoj, sed ne har-
fendistoj, estus komisiotaj por eltrovi unu novan gramatikan
regulon por ordigi la V.O. ? Lau mi, estus pli simple, kiel
por la aliaj gramatikaj reguloj, unu sola regulo por la
V.O., ekzemple : La subjekto devas ¢iam antati la verbon kaj
la komplemento (predikativo) ¢iam sekvi la verbon. Mi suges-
tas tion, ne por imiti la francan lmgvon, sed car estas la
logiko mem. Unu ago komenczgas ciam per tiu, kiu faras gin
kaj finatingas la personon au la objekton, kiun la ago trafas.
Oni eble kontratidiros, ke tiam la frazoj estus Ciam la samaj
kaj monotonaj. Tute ne. Ekzemple : 1) La urbestro salutas la
kongreson. 2) La kongreso estas salutata de la urbestro.

La unua frazo estas esprimo de ago, la dua, esprimo de stato
(rezulto de la ago). Fakte, la du frazoj esprimas la samon,
alimaniere, kaj la V.O. estas ¢iam : subjekto, verbo, komple-
mento. Cu la dua frazo ne estas pli "natura" ol : "la kon-
greson salutas la urbestro", kio povus esti konfuzita kun :
"La kongreso salutas la urbestron" ?

Mi esperas, ke la nefranclingvanoj povas kompreni mian
tekston. Mi petas ilian malseveron. Al la komencantoj mi di-
ras : Ne malkuragu. Faru kiel mi, sekvu la konsilojn de Faul-
haber en la libro "Esperanta Mozaiko", Cefe je la p. 67 :
"Observu la infanon, kaj sagigu" kaj p.77 : "Nur en la akvo oni
lernas nagi". Nu, mi saltis en la akvon, almenau figure, kaj
skribis tiun ¢i artikolon.

Notoj sur p.34 Rejal 33



POST 50 JARQO) DA FORLASO DE ESPERANTO - Notoj

(1) franca, nederlanda. (2) mortis en atgusto 1986, 89-jara. (3) franclingve :

unicité. (4) Cours rationnel et complet d'Esperanto (1926). Nia lernolibro (FLE)
1932. Lingvaj Respondoj (Z), 1962. Esperanta Mozaiko (Faulhaber), 1966.

Lingvaj anguloj (Baronnet), 1981. Pasoj al plena posedo (W. Auld), 1984.

Fundamento de E-o (Z), 1963. (5) Liberté ou Autorité dans I'évolution de I'E-o
(Lo Jacomo), 1981, p.248. (6) same, p. 253. (7) Cours rationnel p. 47, kaj p.63

SALUTON AL VOGO EL AFRIKO

En L! 72 mi legis kun granda plezuro la artikolon de Koffi
Gbeglo, kiu 1akontas pui du maltoleremos : tiu de la getiéista
patzo, kiu longe obstinadis, por ke lka §ilo ne estu instwota en
fetnejo, kaj tiw de la katolika letnejestro, kiw punis per batof
la fernantojn ne Ceestintajn Ce la dimanéa meso. Du gotmof de
ganatikeco. La rakonto estas prezentita en simpla bonstida
esperanto.

Estas tre dezitinde, ke ak ni en okcidento venu tiaf fredaj
atestof el malproksimaj landof, malproksimaj laa la geogragia
distanco kaj ankau fau fa loka kulturo. La kontribuo de nia
afrika amiko estas unu el la unuaf ekzemploj de evoluo de nia
revueto : gis nun, kiel Ciuj esperantaj organof, gi estis tro
ekskluzive inspitita de okcidenta kulturo. Se tiu voco el Agriko
" vekos kelkajn aliajn, L! vere tuwnigos al dezitinda tutmondeco.
Bonvenon kaj gratulon al Kogpt.

VALO

PRI TERORISMO

La celo sanktigas. Pri tio mi cerbumis post la legado de la
"vortoj de Maljunulo" sur pago 19 de L! 72. Valo finis per la
vortoj : "vane, Car kontrad gi, ho ve! nek vi nek mi ion povas"

Nek... nek egalas NI. Cu efektive NI ne povas kontraui la
stultan monavidan kulturon ? Cu la fatalismo superas nian
volforton ? Ne, amiko VALO !

Se ni volas, tiam ni kapablas kontrali e¢ perforte, ¢ar la
celo sanktigas. El niaj okuloj ekradiu mortigaj ondoj. Ne per
ponardoj, sed per akraj severaj rigardoj ni por Ciam silentigu
stultulojn, kiuj asertas, ke la fabrikado de nova papero estas
preferinda super reciklado. Mortigu la oniojn, kiuj subtenas
fatalpensadon ! o

Jen mia lasta artikolo por la bulteno LAUTE. Mi ne plu de-
ziras ricevi gin. Valo konvinkis min, ke ankau per la bulteno
LAUTE ni mal$paras arbojn.

34 DIK (en NL 8166 GL Emst)

PRI TERORISMO KAJ KORSIKIO

La nunaj okazintajoj en Korsikio pligravigas la debaton en L!
72. Kiel la partoprenantoj de la debato, mi opinias, ke teror-
ismo estas malbonajo, sed ne nur tiu, kiun oni montras al ni.

Mi citas la svison Jean ZIEGLER, membron de la Buroo de
la Socialista Internacio, parolantan je sia propra nomo en
Gernika (hispana gazeto "El Pais", 27an de aprilo 1987.) :

"Mi konsideras neakceptebla la terorismon kaj la perdon de
senkulpaj vivoj, t.e. agadon de politikaj grupoj kaj Statoj, kiam
ili jetas bombojn en Vjetnamio au Tripoli." S-ro Ziegler eé al-
diris : "E.T.A. ‘milita ne estas terorista en tiu senco"... "gi kre-
das oponi al Stato perforte kontrat perforto..."

Mi aldonas, ke ne nur generalo Pinochet estas teroristo,
sed ankau tiuj, kiuj helpis lin, same tiuj, kiuj helpis aliajn dik-
tatorojn : Batista, Somoza, Markos, ktp, ankau tiuj, kiuj for-
batis liberecdezirojn en Cehoslovakio, Pollando ktp.

Oni ne sufiCe atentas, ke preskatl ¢iu revolucio, batalo por
libero, komencigis per terorista agado, eC la rezistado al nazi-
ismo.

Pri Algerio kaj aliaj kiel la eksfranca Hindo¢inio, multaj
etnanoj multjare provis diskutojn kun la franca registaro. Ili
multe esperis je la franca liberemo por plibonigi la sorton de
siaj samlandanoj senperforte. (Ili ankau oferis sian vivon por
Francio kontrau naziismo ktp.). Sed tio estis vana. La koloni-
istoj volis nur egalecon pri devo ne pri rajto. Pro tio, libereco
estis havebla nur per "terorismo" kaj milito.

Pri Korsikio : Multaj, kiuj sin diras kontratikoloniistaj, mal-
akceptas la ideon de interna koloniismo. Korsikio estas etropa,
do ne estas tie koloniismo.

Se tio estus, Sarlando devus esti franca kaj nur francparol-
anta, kaj se Barcelono farigus franca je Pirenea Traktato, an-
kau Ciuj katalunoj devus esti nur franclingvaj.

Oni diros : "Sed vi refaras historion!" Sed vere estas, ke
Francio pligrandigis je siaj landlimoj (ankau aliaj landoj, ekz.
Hispanio), sed malaperigante la lingvojn de la konkeritaj po-
poloj. Tamen Francio fieras, §ar Kebekio konkerita de Anglio
gardis sian francan lingvon. (Cu eble gi petos referendumon en
la itala Valo de Aosto, por ke tiu i elektu francan naciecon ?)

Mi ne konas la verajn kialojn de franciigo de Elzaco. Eble
tiu lando lingve proksima de Germanio volis apartigi sin de
Germanio. (Estus ankal Svisoj kaj Austroj). Sed ne dezirante
atl ne povante esti sendependaj, ili eble elektis volonte Fran-
cion (sed versajne ne la malaperon de sia lingvo).

35



Por Korsikio la francigo farigis perforte. Ankal al Katalunoj
kaj Vaskoj oni ne demandis, Cu ili volas apartigi de siaj sam-
landanoj.

En la insulo Sardlando proksima al Korsikio (ankau lingve
proksima) la logantoj rajtas lerni, paroli sian etnan lingvon,
plie, ankau la malplimultaj katalunoj en la sarda urbo Algero
(Alguer).

En Britio, la Kimroj rajtas je sia lingvo, kaj en Finnlando
malplimulto rajtas oficiale je la sveda lingvo !

Mi skribis nur pri la lingva problemo, Car gi estas la plej
videbla aspekto. La franca perforto okazas en ¢iuj etnaj aferoj.

Oni ne povas aprobi murdon. Sed terorismo estas ankau Stata.
La sinteno de Sro Pasqua antau kaj post la murdo de Sro
Lafay estis vera provokado.

L.A.

Cu ILuzIo ?

Mi dankas k-don Deker pro lia reago (L! n-ro 72) je mia
letero (L! n-ro 71). Li honeste konfesas : "Jes ja, ni francoj

konfuzas naciecon, Statanecon, ktp. Fakte por ni tio ne gravas..."

Mi havis amikinon, kun kiu ni ofte promenadis en kamparo. Ve!
Si neniel povis distingi tritikon de sekalo, hordeon de aveno.
Si senéese konfuzadis ilin kaj diradis tute sincere : "sed &u tio
gravas ? Finfine ili €iuj estas cerealoj!" Tamen - laudojn por
it - 8i ne verkis artikolojn por agrikulturistaj revuoj !

Kion signifas : konfuzi ? "Intermiksi du similajn personojn au
objektojn" (2a signifo en PIV). Kaj kial oni intermiksas ? - éar
malbone konas, Car ne havas en sia kapo klaran ideon pri tio
kio estas kio. Kutime homoj maltrankviligas, e¢ suferas pro
okazintaj konfuzoj, kaj generale, penas ne plu erari. Malofte mi
audis, ke iu simple svingas la manon kaj diras : "Jes, mi kon-
fuzas, sed Cu tio gravas 7"

Mi elektis ekzemplon de iama Rusia imperio (laliteritorie
- preskal nuna Sovetio) ne pro kriterio : trafeco/maltrafeco,
sed pro tio ke tiun landon kaj gian problemaron (nacian, aparte)
mi konas. Prefere ni rakontu pri tiuj landoj, kiujn ni konas. Pri
originaleco de usona kulturo dezirinde skribu iu usona kompe-
tentulo, same pri Brazilo, AUstralio k.a. Ciu lando meritas
apartan esploron.

Nacieco (popolaneco) estas fenomeno unuavice kultura, dum
Stataneco, politika. Pro diversspecaj politikaj kialoj homoj povas
Sangi sian Statanecon kelkfoje dum sia vivo - kaj samtempe
C¢iam resti si mem. Mi havas geavojn, kiuj naskigis kaj tutan
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sian vivon logas en Galicio*. En la momento de ilia naskigo
Galicio apartenis al Austra-Hungara imperio, ili do estis civit-
anoj de la sama imperio kiel multaj hungaroj, slovenoj, kroatoj
k.a. Post la Revclucio Galicio estis aligita al Pollando, kaj
miaj geavoj igis pollandanoj. Ekde la 1939a jaro Galicio apar-
teni al Ukraina SSR (kaj &i-lasta estas parto de Sovetio), ili
do igis sovetianoj Trifoja Statanec-Sango, kaj ili ¢iam restadis
en sama vilago ! Certe, la Statanec-Sangado kunportadls Sang -
ojn en ilia vivmaniero (efe, la lastan : ili devis igi kolRhozanoj),
tamen ¢iam ili restadis ukrainoj (al rutenoj, lai malnova ter-
minologio). Kio do estis en ilia vivo pli iluzia : Stataneco au
nacieco 7

Vi nomis mian leteron "tre naciista" kaj tio montras, ke vi
ankoral neniam vidis vere naciistan leteron (mi supozas, ke por
vi vorto "naciisto" havas tre negativan sencon. Mi preferas uzi
vorton "$ovinisto"). Sovinisto trudas sian nacian lingvon al eks-
tera mondo (mi al neniu trudas la ukrainan, eé ne al mia edzo,
kiu estas franco). Kelkfoje kelkaj Sovinistoj sincere opiniadas,
ke ilia lingvo estas la plej bela, la plej evoluinta, la plej "pro-
gresema" ktp, ktp. kaj ne trudante gin al alinacianoj ili feli¢-
igas ilin kaj gvidas ilin al pintoj de homa civilizo. Ekzistas
do ankal esperantisto-Sovinistoj, kies slogano estas : "AU Es-
peranton, au nenion!" Naive kaj ridinde estas esperadi enkondu-
kon de Esperanto pere de registaroj. Sed venos iam tempo
kiam oni akceptos gin por internaciaj kontaktoj (kaj tion mi
plej sincere deziras). Mi konsentas : "la komunikado estas
nepre necesa'". Permesu aldoni : ne ia ajn komunikado, sed
enhavri¢a. Ni devas havi kion diri unu al la alia, komunikante.
Nia multnacia kultura diverseco estas garantio de tio, ke ko-
munikado ne igos nur priekonomia, priteknika, prikonsumisma,
sed ankal vigla kaj ¢iuflanke utila interSango de kulturaj valor-
ajoj, kiujn Ciu aparta nacio evoluigis kaj kreis dum jarcentoj
de sia historio.

Car viaj gefiloj logas en Francio, evidente, viaj: genepoj
ekvizitos la francan lernejon kaj edukigos en la franca kulturo.
Supozeble, ke ili vojagados ankau en Madagaskaron kaj tie
famlhangos ankau kun la malaga$a kulturo. Ili do havas Sanc-
ojn igi dukulturaj. Kaj se dank'al vi ili ankal esperant1st1gos,
ili igos trikulturaj. Ka] ni imagu, ke iu el ili ekmteresxgos pri
la ]apana kulturo kaj igos fakulo pri gi. Tia ri¢eco povas nur
gojigi kaj alporti bonon por ili ! Car multkulturaj homoj estas
riGeco de la homaro, dum senkulturaj (ofta sekvo de sennaci-
igo) - gia plago. Oksana.

* Galicio : Regiono de okcidenta Ukrainio, entenanta tri provincojn :
tiujn_de Lviv, Ternopil kaj lvano-frankivsk. 37



P.S. Mi finis &i tiun leteron kaj por ioma meditado metis
diskon. Eksonis antikva ukraina kanto, verkita ankorau en la
17a jarcento de fama popola kant-kreantino Marusja Curaj. Mi
turnadis diskpoSon en manoj. Sur gi videblis nomoj de kantistoj
kaj indiko : registrita en Kanado. Junaj voloj, kiujn mi audis
kanti, apartenis al pranepoj de unuaj ukrainaj elmigrintoj, kiuj,
pelite de mizero, venis Kanadon komence de la 20a jarcento.
Mi acetis la diskon en ukraina librovendejo en Londono. Aus-
kultante, mi pensis : Cu Cio estas nur iluzio ? Ci tiu kanto,
Marusja Curaj bildoj de Dnepro antal miaj okuloj, miaj sentoj
(multfoje korpe sentataj), ke mi apartenas al &i tiu konkreta
popolo, ne "la plej bona", sed ankal ne malbona (tiaj simple
ne ek21stas, kiam temas pri bonaj-malbonaj nacioj) - al mia
Eogolo ? AU éio estas nur son-, vid-, sent- -halucinacioj ? Om
sonoris &e pordo. Alvenis miaj francaj samfamilianoj. Ili aus-
kultis kaj diris, ke la melodio estas ege plaa, nur - bedaur-
inde - e ne unu vorton ili komprenis. Helpe de Esperanto kaj
iom la franca mi tradukis la tekston, ofte devigate eniri his-
toriajn (folklorajn, morajn) detalojn, &ar ili estis por francoj
ne tuj kompreneblaj. Ni konstatis : efektive, zoologie ni Eiuj
apartenas al speco Homo sapiens (almenau ni tion esperas),
kun sama fiziologio, patologio, mensa potenco k.s. Tamen ni
estas diversaj, ¢ar ni edukigis en du diversaj kulturoj kaj dum
¢i tiu_tradukado- -klarigado ni konstruis pontojn inter la du (Car
ambau estas europa], tio ne estas tro komplika). Mi kaj mia
edzo, ni ambal havas francan statanecon. Tio estas fakto (Jen
kuSas niaj identigiloj). Sed tio altomate ne faras nin samaj.

Suficas, ke ni tuSu iun demandon pli profunde, kaj tuj audigos :
"Kaj Cu vi scias, €e ni... kaj e ni tiuokaze oni diras tiel...ho,
la samteman poemgn havas ankau Lesja Ukrajinka*... ktp.
Centfoje, Ciutage ! Cu - Ciutaga iluzio ?!

* Lesja Ukrajinka - fama ukraina poetino (1871 - 1913)
PRI NOVA ABSURDA KONFUZO

Nia amiko Deker tute ne respondas al la argumentoj de
Oksana. Li nur anstatatigas la kutiman Ce francoj konfuzon
inter nacio kaj Stato per la kutima Ce nazioj konfuzo inter
nacio kaj raso.

La nacia aparteno de individuo ne dependas de la kromo-
somoj, kiujn 4i Ce la koncipigo heredis de siaj biologiaj gepa-
troj, sed de la ricevita eduko. Plej ofte infanon edukas Cefe
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giaj biologiaj gepatroj, tial plej ofte la influo de la nacia kul-
turo aldonigas al la biologia determino. Sed temas pri du dis-
tingaj aferoj. Ekzemple, kolegino mia, naskinte du filinojn,
adoptis nigrarasan bebon el Sri Lanko. Li agis nur 2 monatojn,
kiam sz ekokupigis pri li ; §i parolas al li france, post kelkaj
jaroj $i sendos lin al franca lernejo, ktp. Tiu nigrarasa bebo
tute ne farigos srilankano : li estos same franca, kiel liaj
fratinoj. Nur rasistoj povas tion ne kompreni.

Kara Deker, la nacieco de viaj nepoj dependos de la eduko,
kiun ili ricevos. Kvankam mi ne havas pri tio personan sperton
(mi estas nur franca), mi opinias, ke individuo estas bonsSanca,
se li apartenas samtempe al pluraj nacioj. Tial mi esperas, ke
tiuj, kiuj edukos viajn nepojn, profitos de ilia familia situacio
por alkutimigi ilin partopreni en pluraj kulturoj. Mi esperas,
ke tion faros ankau Oksana, se Si iam naskos infanojn.

Tion mi esperas, ¢ar mi estas mondcivitano. Jam juna mi
ekinteresigis pri la pens-, sent- kaj agad-manieroj de homoj
malsimilaj ol mi. 18-jara mi farigis samtempe mondcivitano
kaj esperantisto. Guste ¢ar mi estas mondcivitano mi malSatas
tion, kion PIV difinas je la vorto "sennaciismo" : kultura dok-
trino, fondita de Lanti, kies Cefaj celoj estas la malapero de
Ciuj nacioj rigardataj kiel suverenaj unuoj, la racia utiligado
de Cia materialo kaj energio profite al ¢iuj homoj, unuecigo
de ¢iuj mezuriloj kaj kalkuliloj, kaj uzado de Esperanto kiel
sola kulturlingvo. Mi ne komprenas, kiel kultura doktrino

povas celi anstatadigi la buntecon de la homaj kulturoj per
unukoloreco. Ke la unusola koloro estus la verda ne konsolus
min pri la netaksebla perdo, kiun tia evoluo katzus al la hom-
aro. Mi esperas, ke ankoraud en la jaro 11987a la homaro estos
bunta.

"La krizo : kiu elirejo ?" jen estos la temo de nia venonta debato per ¢en-
leteroj. Car patzas nun 2 el la partoprenintoj, ni vokas tiujn, kiujn interesas
esprimi sin per tiu rimedo. Necesus 2 au 3 gevolontuloj, prefere nefranc-
devenaj. Jen skeme la funkciprinciparo de la afero :

- 10/12 gevolontuloj estas arigitaj en 3/4 "rondojn", kies konsisto Eiufoje
angigas. La red. de L! sendas tem-enkondukon al la unua ricevonto de Ciu
rondo.

- Tiu aldonas sian vidpunkton kaj transsendas al la dua adreso, ktp. (Oni
disponas 10/15 tagojn por tion fari). La lasta ricevanto en €iu rondo trans-
sendas al la red. de L!, kiu aperigas la materialon en la gazeto.

- Estas generale 3 temoj jare, proponitaj de Genleteranoj mem au de aliaj
abonantoj. Eblas Giumomente pauzi al eksigi el la afero. Endas nur nepre
transsendi al la sekvanta adreso, eé se oni ial ne partoprenas. Kisan

antaldanikon al la gevolontuloj! Kribo 39



Nia novelo :

A.l. KUPRIN

T0STO

Forpasas la ducenta jaro de la nova erao. Restas nur dek
kvin minutoj gis la monato, tago kaj horo, en kiu antau du jar-
centoj la lasta lando kun Stata sistemo, la plej obstina, kon-
servativa kaj malsprita el Ciuj landoj - G. - plej poste estis
decidinta forigi de sia delonge maljuniginta kaj ridinda nacia
originaleco kaj je jubilo de la tuta terhomaro aligis goje al la
universala anarkiista asocio de la liberaj homoj. Kaj lau la mal-
nova, kristana jarnombrado nun estas antauvespero de 2906-a
jaro.

Sed nenie oni renkontis la novan ducentjarigon per tiel
impona solenajo, kiel sur Norda kaj Suda polusoj, en la Cefaj
stacioj de la grandega Elektromagneta Asocio. Dum la lastaj
tridek jaroj multmiloj da teknikistoj, ingenieroj, astronomoj,
matematikistoj, arkitektoj kaj aliaj Scienc-specialistoj estis
laborantaj abnegacie por la realigo de la plej emocia, la plej
heroa ideo de la dua jarcento. Ili estis decidintaj por refari la
terglobon en grandiozan elektromagnetan bobenon kaj pro tio
ili gin Cirkauvolvis ekde nordo gis la sudo per spiralo el Stalo,
Cirkauita per gutaperka dika Snurego, longa cirkau kvar miliard-
ojn da kilometroj ; starigis sur ambau polusoj elektroricevilojn
kun enorma kapacito kaj poste kunigis inter si Ciujn lokojn de
la Tero per sennombre multaj metalfadenoj. Tiu miriganta
entrepreno estls observata kun maltrankvilo ne nur de sur la
Tero, sed ankat de sur la plej proksimaj al i planedOJ, kun
kiuj la terlogantoj subtenis konstantajn komunikajojn. Muitaj
rigardis al la iniciato de la Alianco kun malfido, aliaj kun timo
kaj e¢ kun terursento.

Sed la forpasinta jaro estis jaro plena je brilanta venko fare
de Alianco super la skeptlkuIOJ La neelCerpebla magneta forto
de la Tero ekmowgls ¢iujn fabrlkoyn, uzinojn, agromasinojn,
trajnojn ka] SlpO]n Gi lumigis Ciujn stratojn kaj domojn kaj
varmlgls ciujn logejojn. Same forigis la bezonon de plua uzado
de la Stonkarbo, kies minkuSejoj delonge estis elCerpitaj. Forigis
de sur la Tero la sennombrajn kamentubojn, kiuj venenis la
aeron. Savis la florojn, herbojn kaj arbarojn - tiun veran gojon
de la Tero - de la formorto kaj de la pereado, kiuj fortimigis
ilin. Poste §i donis neantauviditajn rezultojn Ce agrokulturo,
altigante preskatl Cie kvaroble la produktivecon de la grundo.
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Unu el la mgemero; de la Nordstacio, elektita kiel hodiaua
prezidanto, starigis kaj levis sian pokalon. Clu] en la momento
eksilentis, kaj li diris :

- Estimataj, se vi konsentos, mi tuj kontaktos kun niaj kun-
laborantoj, kiuj laboras sur la Sudstacio. Ili jus signalis.

La grandega kunsidhalo sternigis senfine malproksime. Gl
estis belega konstruajo el vitro, marmoro kaj fero, kun ¢io
pribeligita per ekzotaj floroj, pompaj arboj, kaj pli guste Sajnis
mirinda orangerio, ol publika loko. Ekstere estis polusa nokto,
sed, danke al la funkciado de specialaj kondensiloj, brila suna
lumo gaje surversis kaj la verdajn kreskajojn, kaj la tablojn,
kaj la vizagojn de la miloj da jubileantoj, kaj la sveltajn kolon-
ojn, kiuj subtenas la plafonon, kaj la mirindajn pentrajojn kaj
statuojn inter la fenestroj. La tri muroj de la kunsidhalo estas
diafanaj, sed la kvara, al kiu dorse sidas la prezidanto, pre-
zentas blankan kvarangulan ekranon, faritan el eksterordinare
delikata, brilanta kaj fajna vitro.

Kaj jen, tuj post la ricevo de la konsento el la kolektigantoj,
la preZldanto premetis butonon sur la tablo Kaj tu] la ekrano
brlllgls de blmdlga kasa lumo kaj Sajne gi fandlgls, kaj mal-
antau gi aperis same tiom alta, malprokSImen sterniganta bel-
ega vitra palaco kaj ankau tie sidis cetable fortaj, belaj homoj
kun gajaj vizagoj, en belegaj brilantaj vestoj. La unuaj kaj la
aliaj, distancigitaj per dudek mil verstoj (21 400 km), konis
sin reciproke kaj ridis unu al alia kaj kiel salutsigno levis
siajn pokalojn. Tamen, pro la komuna rido Kkaj ekkrioj,
nun ili ne povis audi la vocojn de siaj malproksimaj amikoj.

Tiam denove starigis la preztdanto kaj eksilentis liaj amikoj
kaj kunlaborantoj sur ambau finoj de la Terglobo.

Kaj li diris :

- Karaj mla] gefratoj ! Kaj vi belegaj virinoj, al kiuj nun im-
petas mia granda amo ! Kaj vi, fratinoj, kiuj pli frue amis
min, Vi, al kiuj mia koro estas superplena je dankemo ! Aus-
kultu ! Gloron al la eterne juna, belega kaj neelcerpebla vzvo'
Gloron al la sola dio sur la Tero - la Homo! Ni eklaudu czu]n
gojojn de gia korpo kaj adorklinigu solene kaj profunde al gia
senmorta racio! Jen, mi rigardas vin - fieraj, kuragaj, trank-
Vlla], gajaj - kaj mia animo flamigas pro amo ! Nenio limigas
nian menson kaj mankas bariloj kontrau niaj deziroj. Ni konas
nek obeemon, nek regpovon, nek envion, nek malamon, nek
perforton, nek tromplogon. Ciutage malkamgas antau ni tutaj
amasoj da mondaj sekretoj kaj pli kaj pli goje nl ekkonas la
senfinecon kaj tutpovecon de la sciado. Kaj eC la morto ne
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timigas nin, ¢ar ni forlasas la vivon ne misformitaj de malbelo
de la maljuneco, ne kun sovaga hororo en la okuloj, kaj ne
kun la malbeno sur la buso, sed belaj, disimilaj, ridemaj, kaj
ne alkrocigas konvulsie al la veinda restajo de la vivo, kaj
silente fermas siajn okulojn, kiel lacaj vojagantoj. Nia laboro
estas gojo por ni, kaj nia amo, liberigita de Ciuj Cenoj de la
sklaveco kaj vulgareco, similas al la amo de la floroj : tiom
gi estas libera. Kaj nura nia mastro estas la homa genio!

Amikoj miaj! VerSajne mi diras delonge konatajn komunajn
aferojn ? Sed mi ne povas nun konduti alimaniere. Ekde Ci-
mateno datre mi legas rimarkindan kaj timigan libron. Tiu
libro estas Historio de la revolucioj dum la XX-a jarcento.

Ofte mi pensas, ¢u mi ne legas iun fabelon ? Tiom never-
simila, tiom monstra kaj stulta Sajnas al mi la vivo de niaj
tiamaj prauloj, malproksimaj de ni per nau jarcentoj.

Malvirtaj, malpuraj, infektitaj per malsanoj, malbelaj, mal-
kuragaj - ili estis similaj al ‘abomenindaj homacoj, fermitaj en
malvasta celo. Unu estas Stelinta de aliulo pecon da pano kaj
estas forportinta gin en malluman angulon kaj kusas sur §i
vizagaltere, por ke aliulo ne vidu gin. Ili forprenadis reciproke
la logejojn, akvon, grundon. Grupoj da aviduloj kaj diboculoj,
subtenataj de hipokrituloj, forlogantoj, Stelistoj, superfortuloj,
incitas grupon da ebriaj skldvoj kontrau alian konsistantan el
tremantaj idiotoj kaj datire vivas kiel parazitoj sur la pusajoj
de la socia disvolvado. Kaj la Tero, tiel vasta kaj belega, far-
igis malvasta por la homoj kaj miasma kiel en tombejo.

Tamen tiam, inter obeemaj Sargbestoj, meze de malkuragaj
rampuloj kaj sklavoj neatendite levigis kapoj de la netoleremaj
homoj, herooj kun ardantaj animoj. Kiel ili naskigis en tiu
malhonesta kaj malkuraga jarcento - mi ne povas kompreni!
Sed ili eliris sur la placoj kaj sur vojkrucigoj kaj diradis : "Vivu
la libereco!" Kaj en tiu terura sanga tempo, kiam e¢ ne unu
privata domo estas sekura rifugejo, kiam la perforto, tortur-
ado kaj mortigado estis premiataj carmaniere, tiuj homoj en
sia sankta deliro kriis : "For la tiranojn!". Kaj ili rugigis per
sia verama kaj ardanta sango la Stonplatojn sur la trotuaroj.
Iii frenezigis en la malllbere]c)] Mortis sur la pendigiloj kaj
pafilejoj. Reztgms bonvole Ciujn guom de la vivo, escepte de
nur unu gojo - morti por la libera vivo de la estonta homaro.

Amikoj mla] ! Cu vi ne vidas tiun ponton el homaj kadavroj,
kiu kunigas nian brilegantan estanton kun la terura obskura
estinto ? Cu Vi ne sentas tiun sangan riveron, kiu forportis la
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tutan homaron en la vastegan brilan maron de la tutmonda
felico ? Eternan rememoron al vi, anonimaj, al vi senvoéaj
suferintoj ! Kiam vi mortadis, en viaj klarvidaj okuloj, direkt-
itaj al foreco de la jarcentoj, eklumis rideto. Vi antauvidis,
ke ni estos liberaj, fortaj kaj jubilantaj. Kaj en la grandega
momento de la morto vi sendadis vian benon.

Amikoj miaj ! Bonvolu Cilw el vi silente, senvorte, solece
kun sia propra Koro eltrinki sian pokalon memore al tiuj mal-
proksimaj martiroj. Kaj bonvolu Ciu el vi eksenti en si mem
ilian abnegacian benantan rigardon!...

Kaj Ciu silente eltrinkis. Sed virino kun eksterordinara bel-
eco, sidanta apud la oratoro, tuj alpremis sian kapon sur lia
brusto kaj sensone ekploris. Kaj kiam li ekdemandis Sin pro
kio Si ploras, Si respondis apenatl atideble :

- Kaj krome... kiel mi dezirus vivi dum tiu tempo... kun ili...
kun ili...

Fino

ALEKSANDRO IVANOVIE KUPRIN. Naskita : 26.08.1870 en urbo Novéad,
proksime al Penza, Rusio. Mortinta : 25.08.1938 en Leningrado, USSR.
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J. MANCEAU :

Tiel bela stacidometo .

Spite al teoriaj duboj, sed post decidigaj eksperimentoj, kiuj
montris ke la movradoj ne fiksloke glitturnigas sur la reloj, oni
kuragis anstataligi la &evalojn per vaporlokomotivoj por tiri
la trajnojn, kio estis granda progreso, kaj malgrau la diro de
la granda sciencisto ARAGO, ke en tuneloj la vojagantoj
asfiksiigos pro sulfuraj gasoj, oni tamen boris ilin. Sed escepte
por kelkaj neSanceleblaj progresemuloj, la fervojoj restis tre
malbonfamaj. La urbanoj timis speciale la fumon kaj la vibr-
adojn, kiuj nur malbonan efikon povus havi al la generala sano
de la enlogantoj. Pro tio, kiam privata kompanio konstruis
fervojon por interligi PARIZON kun ORLEANO, kaj poste
TURANGO kaj BORDOZO, la prudenta kaj singardema konsil-
antaro de ORLEANO tute rifuzis, ke la trajnoj trairu la urbon,
kio ne malhelpis, ke la kompanio konservis sian nomon "Kom-
pamo de Parizo al Orleano" (kompanio P.O.). Pli poste, la tur-
anganoj sin montris ne malpli prudentaj kaj singardemaj.
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Okazis ke direktoro de tiu P.O. Kompanio havis nevon, kiun
li tenere Satis. Tlu nevo havis Ciujn postulitajn kvalitojn por
farigi ne nur tauga, sed bonega staciestro : lerta kontisto, li
estis ankau tre atentema kaj pacienca por atendi la trajnojn,
kiuj ne Ciam alvenis akurate, egalanima kaj elturnifema por
trankvile solvi Ciujn Ci-priajn problemojn. Li havis grandan
memoron pri la ciferoj, do povis parkeri €iujn trajnhorojn ;
plie, li, en kolegio ricevis la ekscelencan premion pri franca
geografio, kaj sciis precize loki ¢iun departementan, distriktan
al e¢ kantonan &efurbon. Mense, li multe vojagis, sed, tre
sage, tia vojagado sufi€is al li : li_e€ malSatis fakte vojagi
mem, kaj povis sen jaluzo vidi antau si la trajnojn preterpasi.
Krome, li estis edziginta kun tre bela virino ; li do havis
¢iujn kvalitojn por farigi tute ladorda staciestro.

Bedaurinde, €iuj stacioj de P.O.-linio estis jam estrataj ;
kion fari por tiu kara nevo ? Ni rimarku, ke inter PARIZO
kaj BORDOZO la trajno tlomeJe haltis, ke unu plia halto

estus apenau rimarkebla. Plie, ¢ar la trajno jam atingis raeldon

de 80 gis 100 kilometroj hore, la ¢evaloj kaj la tiamaj auto-
mobiloj estis al gi, rapidece, ne konkurencpovaj ; oni eé povis
ofte halti kaj konservi sian rapidecan avantagon. Tiel eblis
kolekti €ie Ciujn vojagemulojn kaj tiucele halti lativoje en &iu
urbo kaj urbeto. Tio estis ankau okazo por la hejtisto enmeti
akvon en la lokomotivan ujon, kio estas kompreneble Sparefika:
ju pli ofte oni provizas, des malpli peze oni transportas, ¢u
ne ?

Sed, se establi plian halton surkampare, kiel nomi gin, ke gi
havu nomon bonaspektan kaj seriozan, ke la vojagantoj ne miru
pri gi ? La sintruda tiucela ideo estis doni al £i nomon de
sanktulo, kio igus la aferon nediskutebla. Sed kiun sanktulon
elekti, por ne Soki la religiemajn preferojn, ke ili kredu kaj
ne diskutu ?...

Antal kelkaj jaroj, oni ekkonsciis, ke plejparto el la sankt-
uloj, kiuj havis sian lokon rezervitan en la kalendaro ne havis
la paralelan rezervon en la Cielo, kaj se oni iom kribris la
sintruditajn, tiu pliriéigo de la sanktularo dauris tamen longe.

u ne same fari por la nova stacidomo, eble la nova sanktulo
guus tre longan ekziston, Car kiu pastro rimarkus tion : oni
eble pregas sanktulon de la kalendaro, sed oni kutime ne pre-
gas stacidomon! Subite, la direktoro ricevis iluminon, kiam li
memoris pri la farso de la gazetisto Paul BIRAULT, kiu en
1913a kunigis la famojn de Jules SIMON kaj de Hégésippe
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MOREAU kaj kreis novan famulon per kopulacio de ties du
nomoj. Tiel li sendis cirkuleron je la nomo de "Komitato por
la celebrado de la jarcenta naskigtago", kaj starigo de statuo
je la memoro de la fama Hégésippe SIMON, tiu heroldo de
demokratio, kiu kuragis proklami tiujn definitivajn vortojn :
"La tenebroj forigas, kiam levigas la suno!" Li petis pri patron-
eco kaj okaze de la inauguro de la statuo, pri eventuala parol-
ado (kun ¢i-kaze, abunda dokumentado je dlspono) Notinde
estas, ke 15 deputitoj kaj 17 senatanoj jese respondis,
kio pruvas kiel grandanime akceptemaj por la popolbono, kaj
senantaujugaj ili estas krom pri la Esperanta afero.

Samprocede kiel Paul Birault, oni do tranéu &iun nomon de
du sanktuloj en du partojn, kaj kunmetu du el tiuj partoj : lad
aritmetika lego, duono de sanktulo plus duono de sanktulo
estas tutplena sanktulo. Car la edzino de la direktoro estis
Carentanino, Si proponis pri Sankta Saviniano, kaj éar li mem
naskigis en proksimo de CASTELNAUDARY, venis en lian
kapon la nomo Sankta Fereolo. Tiel naskigis Sankta SAVI-OLO,
kaj la Diablo min prenu, la pruvon pri la vereco de &io éi tio
vi trovos sur la trajnlinio de Parizo al Bordozo, inter POITIERS
kaj RUFFEC, kiam vi konstatos, ke meze de kvieta kamparo
sidas izola stacidomo... kies nomo tekstas "SAINT-SAVIOL"
(Sankta Saviolo).

Tion ¢i supre, mi revis, revenante de la Esperanta teatra
festivalo en Parizo al mia hejmo en SAINTES.
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POR NIAJ INFANOJ]... Gastono

Jen konstruo de dialogo kun infanoj dum la posttagmezaj
ekskursoj. Ni devis trovi ideon por prezenti la tekston antal
la publiko de la restoracio, post la vespermango.

Tiun tagon, mi ne havis ideon por la teatrajeto, la infanoj
ankau ne. Ni preskau silente supreniris la interklifan wvojeton,
gis la loko, el kie ni povis preskau sendangere grimpi gis la
supro.

La unua, kiu alvenis supre, alvokis min : "Cu vi trovis iun
temon?".

"Ne, sed rigardu c1u1 bone éirkau vi kaj certe vi trovos ion!

Post momento, iu kriis : "Mi trovis!". Fakte, li trovis belan
tranCilon forgesitan de iu Safgardisto.

Mi diris al 1li : "Lasu gin Ci tie, la posedanto eble revenos
por preni gin."

m
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Sed la knabo diris : "Jen la ideo : ni trovis tranéilon!".

Mi aldonis ridetante : "Nun restas trovi la historion de la
trancilo. Malfacila afero!"

Knabino diris : "Estas la trandilo, kiu servis por murdi la
regon Henriko la 4-a."

"Neeble, diris Sia frato, gi estas tute nova, kaj tiu afero
iom datumas:"

Mi proponis akordigi la du vidpunktojn, sen diri nomojn, sen
precize diri la epokon, kaj jen la belega teksto, kiun la infanoj
mem verkis, preskau sen mia helpo, kaj paro el ili diris gin
vespere preskau kiel profesiaj aktoroj.

La Tranéilo

Knabino - Iam estis trancilo,

Knabo - Bela, bona trancilo, kiu vojagis de la fabriko gis la
vendejo,

- Sed surstrate, Snuro rompigis,

- kaj la trancilo falis ekster la veturilo!

- Malfelica trancilo, kiu povis esti uzota nur por tranCi panon
kaj viandon,

- Au ledajon,

- Au aliajn varojn,

- Gi restis sur la vojo, preskal kovrite de polvo!

- Sed alvenis monafo...

- Li vidis la tranéilon!

- Prenis gin,

- Rapide rigardis &irkau si,

- Kaj la tranéilo malaperis sub liaj vestajoj.

Tiu monafio havis strangan rigardon!:

Rigardon de fanatikulo!

Per la trancilo, li murdis la regon!

- Morala konkludo -

Amikoj, kiam iun tagon vi vidos tranCilon kaj samtempe

fanatikulon, ne lasu la fanatikulon ludi per la tranéilo:

Estus dangere por la rego!

1

]

La knabino estis preskau 13-jara, jam virineto ; la knabo
estis ¢irkau 10-jara, la aliaj inter 9 kaj 13 (kaj mi 42).

*
Mi uzas miajn tekstojn ne nur por la kunvenoj, sed foje por

instrui la francan lingvon kaj ties ortografion. Antaud ol
dikti tiajn tekstojn, mi klarigas jenan atentigon : "Cio estas
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en la imago, sed la imago ne devas esti &:0!". Tiu aserto iom
plagiatas Edmundon Rostand, kiam li skribis por Cyrano de
Bergerac : "Cio, kio venas de la fi fro, foriras per la tamburo!",
modelo de ekvilibro inter du malsamaj mensostatoj.

- La Suburbo de la poetoj -

Kiu estis tiu placo, nekonata de mi, en la sudaParizo, kie
mi trovigis kvazau pro ensoréado ? Nenie mi vidis pli beletajn,
pli harmoniajn ajojn, tiel pro la formoj, kiel ankau pro la
koloroj.

Kaj tiu senmotora veturilo, vera fluganta tdplbt sur Kkio
beleta knabino sidanta invitis min eksidi apud §i.

- "Kien ni iras per tiu veturilo?"
- "Estas mia persona "Metroo", ni iras ¢e nin!"

Iom surprizite, mi rigardis §in de pli proksime ; §i prenis
mian manon dirante : "Ne timu, oni neniam falas ekster mian
"Metroon".

La domoj defilis, Ciuj tre belaj, tre agrablaj, kaj en tiu
suburbo de mondekstremajo infanoj ludis, ¢iuj malpeze vest-
itaj per dolCaj kaj Sangbrilaj koloroj : Ciuj aspektis vivgojaj.

Iu afero mirigis kaj obsedis min. Mi deziris vidi nomojn de
stacioj, sed ¢iam nia "Metroo" evitis pasi antau+la afisetoj,
pasante malantad ili. Fine, g§i eniris domon. La knabino mal-
supreniris e sia flanko, mi Ce la alia, kaj gi reiris tien, de
kie gi venis.

- "Kio estas cia nomo" mi diris al mia ¢arma gastigantino.

- "Kial scii mian nomon, éu mi demandas al ci cian ? Ci tie
estas la lando de la poetoj, ne estus sufiCe da beletaj nomoj
por nomi la ajojn kaj la homojn. Ci estas ci, Mi estas mi. Mi
elektis cin kiel amikon. Ne starigu al ci demandojn, travivu
nian felican minuton."

- "Tamen, estas vere mirinde, ke ci elektis min anstatad unu
el tiaj belaj knaboj, kiujn ni renkontis ; mi estas preskal mal-
juna, ne tre bela..., kaj iom mirstultigita pro tio, kio okazas
al mi

- "En la lando de la poetoj, oni amas Cion kaj Ciujn, estas
pro tio, ke Cio estas bela. Nia spiritc ne vidas la ajojn
tiaj, kiaj ili estas, sed tiel, kiel ni revas ilin, kiel ni imagas
ilin. Cu ci ne revis tian pejzagon, havi kunulineton kiel mi
apud ci? Cia revo farigis realajo, pro imaga forteco. Venu apud
min, kisu min!"

Mi alproksimigis mian buSon al Sia. Je la momento de la
kontakto, mi vekigis, mi kisis nur mian kapkusenon

Tamen estis belega revo... kiu kostis al mi bedalran lar-
mon. (1983) Gastono

57



CIES voco
(dadrigo)

Shao Shukang :
Io neniam sentita

En la diskutado kauzita de mia artikolo "éapeloj de Esper-
anto", mi sentas ion, kion nia tero ne donas kaj kio varmigas
korojn kaj antadenigas ian ajn entreprenon.

La de mi aspirataj gesamideanoj certe pardonas mian
senfortecon derivatan de la de Ciu konata kialo kaj malhelp-
antan la oftecon de mia komunikado kun miaj karaj gesamide-
anoj. n

Capelo-problemo kaj pli

Pri la éapeloj de Esperanto nia "laate!' publikigis jenajn artikolojn : 57,p.21,
p g P

P.M.G. : "Pri B.EM 5 59,p.35, P.M.G. : "éapeloi" 3 64,p.48, P.M.G. : "Aforismoj" ;
67,p.53, P.M.G. : "Pri sencapelaj literoj" ; 69,p.40, Shao Shukang : "6apeI0] de
Esperanto" ; 70,p.21, J'ANSEB... "lu plia artikolo pri supersignoj"...! 3 p.22.
LORENT :"Kia malracia solvol", p.23, VALO : "eapeloj" 3 71,p.46, Conrad Fisher:
"Letero el Usono" 3 p.47, Suzanne : sentitola artikoleto ; p.47, P.M.G. : "Pri
¢apeloj" ; p.48, Valo : "Esperanto sen ¢apeloj" ;3 p.49, H.Dito Goeres : sentitola
artikolo ;5 72,p.54, J.MANCEAU : "Ankoral pri la ¢apelitaj literoj de Esp-o".

Aldono de mia seka informfonto : "MONATOQ" 1/1987,p.6, Jim Deer (Usono):
"Provizora metoda". Ce SIGKOMP/ELNA, sub-grupo en Esperanto-Ligo por Norda
Ameriko, por trakti la problemon de supersignoj en uzado de komputilo por
edukaj celoj, oni uzas la karakteron " & *.

Nur tiuj ne sufi€as por nia nuna diskutado. Pli da materialoj ne akireblas

de mi, sed mi povas eltiri instruojn el "Historio de Esperanto" de Léon Courtinat:

- p.236 : "... lingvo estas samtempe socia kaj tradicia fenomeno.”
- p.234 : "Trifoje la provoj reformi E. de interne fiaskis,..".
Komentario : unuafoje proponita de Zamenhof je postuloj de reformemuloj kaj
voédonita en 1894 de la abonantoj de la gazeto "Esperantisto" (p.49-74) ; dua-
foje samkiale proponita de Zamenhof en la letero (22/11/1906) al Boirac,
Prezidanto de la Lingva Komitato,kaj detenita en nepublikeco pro la opono de
Bourlet kaj Boirac (p.185-201) ; triafoje la Ido-skismo, 1906-1914 (p.217-233).
- p.233 : "Prof. Jarkov opinias ke la inerta popolo esperantista servis kiel
garantio por Esperanto ¢e la disvolvo de la Ido-krizo."
- p.236 : "... skribis Michaux al Waringhien (20/3/1933)... mi akiris la certon
ke estas neeble reformi E. e¢ ne la supersignitajn literojn..." »

Jen revenu nia temo per la diro de konservativa Boirac en la letero res-
ponda al Z. (9/12/06) (p.198) : "La historio de E jam sciigis nin, ke tre mal-
multaj estas la punktoj, pri kiuj povas interkonsenti reformantoj de nia .lingvo..."
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Cu ne estas tia nia mallonga kaj enrondeta diskutado je tiu linia (malvasta)
problemo, kiu ne rangindas reformajo ?

Kvankam tuj post la Ido-skismo "ian novajon oni de tiam rigardis atenco,
ne distingante inter la lingva strukturo kiun tusi estus mortiga entrepreno
kaj la vorta konsisto kiu devas evolui kaj ampleksigi same kiel @iu natura
lingvo. (p.235), éu nia Esperanto, vivanta vigle, povas esti alia ol tia kia @iu
natura lingvo ? De tiam §is nun kiom da novaj vortoj eniras oftan uzadon
de esperantistoj ! La nepublikigita proponajero de Z (p.194) "Anstatad ‘esti'
kaj Ciuj giaj formoj.. estas uzata ' i ' kun ¢Giuj Giaj formoj (as,is,0s,ktp).”
hodial ¢éu ne estas anstatatata de la aliel sagacaj formoj '-antas’,
'-atas' ktp bonakceptataj de pli kaj pli da esperantistoj ?

Sed en tiamaj diskutadoj, ne estis all ne eblis rimarkata la. paralela feno-
meno de skribformoj de iuj lingvoj orientaj, ankad la fakto en iuj lingvoj, ke
Sando de la skribformoj al alfabetoj 8angis nenion en lingva fundamento
(Vd. "laute" 69,p.40). (Eblis ankau ke estis tiaj artikoloj sed ne eblas mia
trovo).

Entute, de ¢iu grava vidpunkto, la racia senéapeligo de nia alfabeto ne
nur ne tudos la fundamenton de E sed donos al §i alian superecon disvast-
i§i, kiun E neniam guas.

El la jam uzitaj kaj proponitaj la plej bonaj estas c'- kaj c- formoj, sed

n CI "

la ne estas nature bela kaj la " c " krome ne estas flua en tajpado,
tial la de longa vidpunkto plej perfekta solvo restas paraleligo de g,w,x,y,
kiuj, krom en E, funkcias &ie en tre gravaj roloj kaj devas ende en multe pli
antate rericevi sian rajton en nia alfabeto for de la diskriminacio, kiu de-
venis de nenio, al éu de io mistera de mi nekonata ?

Legeblas ke s-noj Valo kaj P.M.G. tenas la ideojn proksimajn al la mia
kun nur diferencetoj.

Post multaj provoj, komparoj kaj pristudo klarigas la konkludo : Por ke
la propono akcepteblu de pli da s-anoj, §i nepre
1. 8andu nenion en E-konstruo, dum certe longa periodo rolanta nur kiel

pure provizora paralelajo, lasebla en eblo au bezono reveni al la ortodokso;
2. konfuzu neniom kutimon por legi la E-ajojn ekzistantajn kaj eldonat/otajn

ortodokse.

Jen du eblaj arangoj :

é g R ) § uw
1-a q dy kh y X w
2-a tx q kh y X w

Ambat havas digramojn kic kvankam iomete nekontentiga tamen estas
tolerinda kontraste al ties avantago. (Ambal digramoj ijas de fonetika prin-

cipo. .
Preferindas la 1-a kiel proponita de mi en L!69, ¢ar §i klarigas oftajn
ig kaj ig.

Tiu paralelajo donas minimuman interferon en la okulkutimo, facile uz-
eblas en persona bezono kaj facile automateblas en intertransformado kun Ia
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oficiala formao.
Al la artikolo de s-no H Dito Goeres

Estus pli oportune, se mi ne mencius la &inan preferon pri la éapelliteraj
paralelajoj en mia artikolo. Nunkaze mi ne povas ne posedi padon fari eks-
plikon por la paragrafo en la artikolo de s-no Goeres (L!71,p.50, linioj 1-15).

Probable ignorigis dum legado mia vorto "proksimeco". Inter £ kaj la ¢in-
lingvo trovigas ekvivalenteco nur je a, ¢, f, i, I, m, n, 0, s, u. Je aliaj nur
proksimeco, at proksima al distanca.

S-no Goeres skribis, ke li legis la latinskriban transskribon de "&i", sed ne
trovis tie "g" (E! Popola Cinio) por "&", sed la anglan "ch". Je la éinaj ideo-
gramoj i gis nun ne audis pri ekzisto de literoj q, y, x.

En €inlingva lernado de elrop-amerikanoj, oni estis uzinta Wade System,

Yale System, por €inoj mem, Mandarin Phonetic Symbols kaj Kwoyeu Romatzyh.

En ¢iu de ili ne uzigis literoj q kaj x, sed y.

Sed vaste influaj en la popolo estas Nordadialekta Nova Skribformo (1930)
kaj Gina Fonetika Alfabeto (1957), en la antata ne estis g, en la posta
trovigas €iuj g, y, X. :

La Cina Fonetika Alfabeto (8FA) estas oficialajo vaste uzata de mil milio-
noj da kontinentaj popolanoj. Antali 4§1984 El Popola Cinio uzis ankat gin por
¢inaj nomoj. Ekde 51984 EPC adoptis novan sistemon esperantigi la ¢éinajn
personajn kaj geografiajn nomojn, en kiu estas nur puraj E-literoj. Ekzemple :

——

(en [ ] estas precizajoj de la Internacia Fonetika Alfabeto). Pliaj detaloj ne
skribendas ¢i tie. Pardonon!
FHHHH KK KKK KKK KKK I KK KKK KKK KK H K KKK KKK KR HH KKK KKK K%

MEMORIGE

APJR (Asocio por Protekto kontrall la Jonigantaj Radiadoj)
memorigas pri la KOMUNA DEKLARO el asocioj, movadoj,
partioj kaj revuoj en Ciuj landoj koncerne la tujan informon de
la logantaroj okaze de nukleaj akcidentoj au de situacioj kun
radiologia urgeco, kaj la tujan diskonigon de instrukcioj pri
protekto kaj kuracado por logantaroj. (Vd. L! de januaro, p.31).
Gis la 2la de algusto '87, 145 grupoj kaj 476 personoj aprobis
tiun Komunan Deklaron.

La subskribintoj de tiu DEKLARO deziras gian aprobon far
aliaj grupoj kaj revuoj en Ciuj landoj, kaj egale far PERSONOJ]
unuopaj. lli deziras, ke en Ciuj landoj, esperantistoj diskonigu
nian KOMUNAN DEKLARON kaj kolektu aprobojn.
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lattaj informoj

GIRONDIA ESPERANTO-GRUPO
Jara raporto septembro 86/junio 87

TRE FAVORA BILANCO !

38 gegrupanoj pagis sian kaotizon.

Nia Girondia grupo Sangis €i-jare sian nomon : el
"Groupe Girondin des Travailleurs Espérantistes”
jen "ESPERANTO-GIRONDE". EE& se ni forlasas la
lat ni ne plu aktualan klasbatalan terminon, la
spirito ja restas la sama inter ni. Gi daure ins-
piras nin, kaj la agadoj ne mankas ; pruve,
la sekvanta raporto :

Ekde septembro éiumonate okazis la kutima laborkunsido, kiu pritraktas la ag-
adojn faritajn, -atajn, otajn. Gi kunigis ¢i-jare meznombre 17 geaktivulojn
(inter 7 en junio kaj 35 en septembro).

E-budojn ni prezentis dum la festo de la socialista partio en Cenon (28.10.86),
en Carrefour-Mérignac (fine de aprilo 87), okaze de la ralio de CLIA (11.10.86)
kaj ties forumo de la asocioj (20-22.03.87), dum la kermesoj en Eysines
(22.05.87) kaj en Bordoza Parko (13.06.87).

Ni organizis du E-semajnfinojn (7-8.03.87 kaj 16-17.05.87). Sesdekkvar ge-
staganoj vizitis Artigues okaze de niaj unuaj provoj. Tre bona etoso sukces-
igis tiun entreprenon. Ni intencas rekomenci.

EYSINES kaj CENON, du antaturboj de Bordozo, nomis novan straton "rue de
I'ESPERANTO". Jen sukcesoj de senfesa klopodado de ties lokaj gegrupanoj.
Ege valoraj trezoroj surbretigis en nia biblioteko, kiam ni "heredis" la arkiv-
ajojn, postlasajojn de la estingita "GROUPE DE BORDEAUX", la neltrala E-
grupo fondita en 1902 !

Por ni la teknika liceo de St-Médard-en-Jalles eldonis mil afiSojn "ABOLISSONS
LA BARRIERE DES LANGUES".

La grupo subtenas la kreadon de la asocio "Paradizo Tuj" helpe al Renato
DAMARIN, iu el siaj iamaj kunfondintoj.

Koncerne la rilatojn kun la gazetaro : "SUD-OUEST" publikigis plurajn favorajn
artikolojn, foje e¢ longajn... sed bedaurinde ankorau ne sur tutregionaj pagoj :
Lat deziro de kelkaj el ni al pli oftaj kunvenoj kaj E-distrajoj, requle aldon-
igis dua monata kunigo kun temo jam preparita.

Tiel ni vojagis al Einio, dank'al muntajoj de niaj tri gesamgrupanoj, kiuj vizitis
la Universalan Kongreson en Pekino.

La Eysines-grupo organizis rekordan ZAMENHOF -tagon (14.12.86).

Ni akceptis la E-biciklantojn dum etapo en Gujan-Mestras kaj alia en Bordozo-
Artigues

Al ¢io tio ni devas aldoni la renkontigon inter la gerlernantoj de ia teknika
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liceo de St-Médard-en-Jalles kun tiuj de Ste-foy-la-Grande kaj Pineuilh.

Ni krommenciu la kunvenon, kiu okazis en Le Fleix honore al nia amiko Jloel

LAPORTE. Tio ja situas ekster ﬁirondio, sed tiom proksime : 300 metrojni

ei—iare ni do kunvenis 21 fojojn : 10 foje en Cenon, 3 foje en Eysines kaj

Artigues, 2 foje en Gujan-Mestras, 1 foje en Larrat, Marcenais kaj Le Fleix.

Venontan jaron ni strebu al almenau tiom da sukcesoj. Projektoj jam ekaperas:

- gemeligo kun la E-grupo de DUSSELDORF en FR-GERMANIO.

- kontaktoj kun la E-grupoj de la diversaj partneraj urboj de Bordozo.

- organizo de tri E-stagoj : 17-18.10.87, 30-31.01.88 kaj 23-24.04.88.

- daurigo de niaj fruktodonaj rilatoj kun "Comité de Liaison Inter-Associations"
interasocia komitato. ;

- plidiversigo de la kunvenejoj por pli efikaj rilatoj kun la grupoj aktivantaj

ekster la bardoza urbaro. X

- ktp... la ideoj ja ne mankas €e ni i

B R S s
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CU VI SUFERAS STONMALSANON ?
§ainas, ke tiu malsano trafas multajn homojn, éefe tiujn, kiuj havas propran
domon. Tio okazas, kiam §i estas Stona, au kiam ne... Sufi¢as, ke §i situas
iom izole. lagrade, tiu izoleco helpas ties logantojn, kaj ebligas al ili vivi
ekster la domo, sen la zorgo pri la maniero sin vesti (au sin ne vesti).
Sed somere okazas maltrankvilo pri la domo, kiam §i restas sola pro liber-
tempado fore. Oni povas flegi tiun malsanon lal du metodoj : all pruntdono,
al interSango kun fidinduloj. Kial ne inter Esperantistoj el la sama amikeca
rondo ? Mi mem lodas en alloga regiono, kaj seras tian solvon por la somero
venonta : Lorenso el TOURNUS.
L. TOMEZZOLI, "Les Chouettes", LA GARENNE, 71700 TOURNUS.
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NOVAIN POSTKARTOIN

eldonis "Centre Esperanto de la Région Lyonnaise" (C.E.R.L.), 7 rue Major-
Martin, F 69001 LYON. (Pék : 2444 99 H Lyon). Ili estas plurkoloraj, prezentas
la terglobon kun la nomoj de la kontinentoj en esperanto, kaj sube la tekston:
"A L'ERE SPATIALE PARLEZ L'ESPERANTO" bektenatan de du packclomboj.
Supre : "ESPERANTO... internacia lingvo". Sume, tre belaj kaj okulfrapaj.
Vendoprezo lau la mendita kvanto : por 11 - 26 FF (3,70 ekuoj), por 22 -
48 FF (6,90 ekuoj), por 55 - 105 FF (15,10 ekuoj), por 110 - 175 FF (25,20

ekuoj).
HHEKERKTEEHEELEKRFRH I KL FEE KK HRER K H IR K EEEREEEERRA KR KKK LR KR, RN KFEFREERRX

DEZ. KOR. : Mi estas ingeniero kaj velus trovi korespondamiko(ino)n. Ciuj
temoj interesas min. Jerzy MICHALSKI, ul. FPocztows 9, PL-26-660 JEDLINSK
Polska.
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DENOVE NI SERCAS... :
Ni seréas por 2 personoj (1 paro) logejon, kiu situu nek en urbo nek en mont-
aro sed en kamparo au kampara vilago, kiu havu @Gardenon au kultiveblan
terenon por' legomoj. Lupago preferinde estu minimuma al tre modesta, se
eblus (?7). €ar ni intencas forkuri el la urba vivmanieraro, kiu havas tro da
malsparoj... Ni ne $atas vivi nur per mono en urbo. Donu diversajn informajn,
¢u ni estas gebonsanculoj ai ne ! Ni atendas. Preferinde el pli suda regiono,
se -eblus). ana-maria kaj ljo
e Marie-Christine CHATEL, 157 rue Bernard-Le-Pecq, 53000 LAVAL
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10a INTERNACIA SEMAJNO DE ESPERANTO
La Kultura Centro de Montpellier proponas al vi lerni au perfektigi vian sci-
povon pri esperanto de la 13a §is la 20a de septembro 1987. Profitu, samtempe
trapasu agrablajn feribin en la havenurbo SETE, en ripoza patko de pluraj
hektaroj ¢e mediteranea bordo, dum ideala periodo pro la bona vetero sed
ekstere de la somera troa homamaso.
Ci tiun jaron la programo estos aparte interesa, ¢ar ni intencas samtempe festi
nian 10an internacian semajnon kaj la Esperantan Jubileon.
Ce ni vi trovos plurajn nivelojn de E-aj kursoj kaj ankau... banadon, fiskapt-
adon, ekskursojn kaj... bonanmangajon.
Restadokosto kun tri mandoj.: 150/160 FF tage. Ebleco tendumi proksime.
Aligo/informo : ESPERANTO, 5 rue du Dr Roux, 34000 MONTPELLIER, Francio.
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ATENTU : SANGO DE DATOJ !
La Kvina Esperanta Festivalo de Teatrajoj kaj kanzonoj en esperanto okazos je
la 28a kaj 29a de novembro kiel kutime (kaj ne kiel antaue anoncite en okto-
bro). La programo ankoral sekretas, sed jam promesis partopreni TESPA,
Jacques Le Puil kaj Claude Piron. Unu tutan spektaklon prizorgos la junulara
sekcio JEFO. Kroma novajo : okazos literatura forumo, kun partopreno de kel-
kaj el la plej eminentaj verkistoj de la esperantlingva literaturo.

Pliaj informoj haveblaj ée UFE, Festivalo, 4 bis rue de la Cerisaie, 75004 Paris.
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MONDHEIJMO - Ekologia Centro Internacia N
Jen mapeto klariganta, kie situas Cauduro, la loko , kie estas projektita t
starigo de "Mondhejma" (vd. Li72, p. 63) 42k
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St Pons N .“z ‘

N 112 : nacia vojo de St Pons

al Beziers.

D 179 : departementa vojo gis Pardai
D 179 E : vojeto de D 179 gis Cauduro
En St Pons : SNCF -busoj.
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Kiel aligi al "Mondhejmo" ?

La kapitalo de la asocio konsistas el la alikotizoj kaj seninterezaj prunte-
donoj. La unua kotizpago validas kiel aligdeklaro. Minimuma aligkotizo kiel
plena membro : 300 FF. Ene de niaj administraj ebloj, ni akceptas ankad ali-
specajn kotizkontribuojn (laboron en MH, librojn k.s.) ekvivalentajn al la mona
kotizpago. Ciu membro ricevos kvitancon pri sia pago, kaj minimume 1 fojon
jare raporton pri la evoluo kaj financa situacio de nia asocio.

La jara kotizo estas 30 FF, pagebla en por vi plej konvena maniero : okaze
de vizito al MH, per giro al alimaniere. La unuan jaron §i estas entenata en
la aligkotizo. Per la jaraj kotizoj la estraro intencas kompensi la kurantajn
elspezojn por informado, propagando, administrado. Por depreni monon el nia
asocia Sparkonto necesas komuna subskribo de du estraranoj.

Por simpatiantoj, kiuj pro financaj alu aliaj kialoj ankorali ne volas esti
plenaj membroj, estas la eblo aligi kiel membro apoganta pagante nur 60 FF
inkluzive de la unua jara kotizo. Membroj apogantaj rajtas uzi MH same kiel
plenaj membroj, sed ili ne havas decidpovon'pri asociaj aferoj, kiel ekzemple
la elekto de la estraro. Pagante la diferencon inter 60 FF kaj la plena ali§-
kotizo, membroj apogantaj povas ¢iumomente i§i plenaj membroj.

Por prunte prenita mono nia asocio ne povas pagi interezojn; tamen, por
kompensi ilin, la pruntedonant/in/oj de mono al Mondhejmo rajtos uzi ties
instalajojn sen kontribui per taga kotizo, éiujare dum tiom da tagoj, kiom
estas ekvivalento al la ne-ricevitaj jaraj interezoj ée franca banko. Ekzemplo:
se la taga kotizo estus 20 FF, kaj pruntedonant/in/o ricevus de franca banko
600 FF jare, li/3i rajtus lodi senpage ée MH dum 30 tagoj Eiujare. Ciun trian
jaron post la pruntedondato, la estraro esploros la eblon redoni la pruntepren-
itan monon kaj sendos raporton Ei-rilate al la pruntedonint/in/oj.

Estraro kaj adresoj :

prezidantino : Nicole PAIROUX, rue Saint-Luc 35, B-5004 Namur

sekretario : Akiles SANZ, Hafenplatz 6, Ap.206, D-1000 Berlin 61

kasistino : Catherine SAMAIN, 9 av. de Verdun, F-60200 Compiégne

Postkonto : PARIS 21 747 70 L / MONDHEIMO - CTRE ECO INTER
9 av. de Verdun, F-60200 Compiégne
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Nia kriminala felietono : La 1an de julio, Eric Hébert estis kondamnita

al 14 monatoj da mallibero. Li apelaciis. Jen lia kompleta adreso :

Eric Hébert, mat.27372, Maison d'arrét de Loos, 2 avenue du train de Loos

59374 LOOS LES LILLE, Francio.

Eric komprenas Esperanton, sed ne estas sciate, éu la mallibereja adminis-

tracio akceptas korespondadon en alia lingvo, ol la franca.

* Laurent-Nicolas Tamman estis kondamnita al 12 monatoj da mallibero pro

rifuzo plenumi la civilan servon. Li volis apelacii, sed sendis sian peton 2 tagojn

tro malfrue. Tial lia kondamno estas definitiva. Li estas arestebla, kaj la amikoj

kiuj lin kasas, estas puneblaj. Tial, kompreneble, lia adreso estas sekreta.
(daurigo sur p. &)
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KIO ESTAS
LA

IDANA FRAKCIO

DE S.A.T. ?

En Abundana Frakcio grupigas kamaradoj, kiuj simpatias al
movado por la disdona ekonomio, pri kiu informas la franca
gazeto "La Granda Anstatauo de la homoj pere de scienco'
(La Grande Releve des hommes par la science, BP.108, F 78110
LE VESINET), ankau al la ekonomia sistemo, kiun proponis la
usona ingeniero Bellamy. Bedalrinde tiu lasta movado $ajne ne
plu aktivas.

Kial tiu movado ? La unua konstato estas, ke ¢iuj industriaj
landoj produktas abunde dank'al granda disvolvigo de tekniko kaj
scienco, sed tiu abundeco forpelas multajn laboristojn el la pro-
duktado kaj malpliigas ilian acetpovon. Tiel, apud abundo regas
mizero. Plie, la senlaboreco estas fonto de suferoj moralaj ai
de deliktemo. Per la konkuremo, la traseréo de pli granda pro-
tuktiveco, la uzo de ¢iam pli modernaj maSinoj, teknikoj, de
grandaj fontoj de energio, la kapitalisma sistemo okazigis pli-
bonigon de la vivkondicoj de ¢&iuj, e¢ de la laboristoj. La merkata
sistemo ebligis malpliigi la varprezojn kaj elimini la malgrandajn
produktantojn, male potencigi la grandajn. Sed la merkato ne
povas eterne pliampleksigi kaj fine la kapableco produkti superas
la vendeblecon.

Okazis akraj bataloj por konkeri la merkaton. Tiuj bataloj
farigis imperiismaj rivalecoj kun uzo de armiloj pli kaj pli te-
ruraj. Tiu rivaleco plu dadras. La kapitalismo, kiu progresigis la
homaron, ne plu estas kapabla solvi la nunajn problemojn, do
necesas trovi alian solvon.

Cu la revolucia socialismo ? Sovetio_montras la grandajn
malfacilajojn por starigi novan sistemon. Cefe en lando ne sufice
ekipita, kun popolo ne sufiCe instruita, kaj per trudema povo,
malamika sinteno de aliaj landoj, kiam unu homo farigas tut-
potenca, unika klera gvidanto, kaj kiam ne regas libero.

Cu la demokrata socialismo ? Kiam giaj adeptoj atingas la
registarajn postenojn, ili farigas nur bonaj mastrumantoj .de la



kapitalisma sistemo, ankau fervoraj naciistoj. Por atingi social-

ismon necesas fundamentaj Sangoj.

Kion proponas la abundistoj ? Unue, anstatauigi la merkatan

ekonomion per planizita ekonomio, la konkuradon per kunlaboro.

Disdoni al ¢iuj socian enspezon kaj certigi tiun enspezon. Mal-
aperigi la monan povon : mono farigu nur interSanga rimedo.
La mastrumado estus malcentraliza kaj gin kunordigus la sin-
sekvaj instancoj por pli racie, pli Spare produkti kaj pli bone
kontentigi la bezonojn sen difekti la naturon kaj en agrabla
vivmedio. éiuj tiuj punktoj bezonas precizigon kaj seréon per
kia maniero oni povos efektivigi tiun sistemon. La celo de la
abundana frakcio estas grupigi tiujn, kiuj konscias pri neceso
de Sango kaj simpatias al tiuj ideoj,kaj dank'al Esperanto kon-
igi ilin tutmonde.

*

En la pasinteco la laboristaro suferis krudan ekspluatadon
kaj ofte havis mizeran vivkondi¢on. La kleraj laboristoj kons-
ciis pri tio, kaj tio instigis ilin al unuigo en sindikatoj kaj aso-
cioj de reciproka asekuro. Tie naskigis la ideoj anstataui la
mastraron kaj mem mastrumi la entreprencjn, la ekonomion.
Tio estis la ideoj de la anarki-sindikatistoj. Sed la éefa agado
estis por la plibonigo de la salajroj, de la laborkondicoj kaj la
rajto al libera organizado. La socialistaj partioj subtenis tiun
agadon sed ankau pretendis konkeri la povon, por ke gi farigu
laborista povo. La klasbatalo kaj ankau la senéesa progreso de
la produktrimedoj ebligis plibonigon de la laborista stato. Tiel
la laboristoj farigis kaj farigas malpli batalemaj kaj ne vidas
la neceson Sangi la ekonomian sistemon. La socialistaj partioj
kutimigis al nur politika batalo en la parlamentoj kaj akiro de
bonaj administraciaj postenoj. Ili parolis pri revolucio nur en
malproksima estonteco au eé ne plu. La okazintajoj en Sovetio
donis malbonan bildon pri socialismo.

Tamen! Cu ¢&io estas plej bona en la plejeble bona mondo ?

La laboristoj pli bone statas, sed Cu la senlaboreco ne minacas?

Cu ne estas absurde, ke multaj suferas mankojn apud abundo,

malSparo, detruoj ?

Cu ne plu dadras la stulta vetarmado, la &iama pliperfektigo

de la armiloj, de la atombomboj ?

Estus bone, ke la plimulto konvinkigu, ke la kapitalismo
povas konduki nur al ¢iam pli Raosa stato, eble al fina kata-
klismo. E¢ se vi havas sufiée bonajn vivkondi¢ojn, ne restu
indiferentaj al sociaj aferoj. Konsciu, ke via sorto dependas
de la sorto de la tuta socio, partoprenu al agado por Sangi la
socian strukturon, por ke la sciencaj kaj teknikaj akiroj servu
por malpliigi la homan penon kaj por gia bonstato.

Anstatal la individua, grupa, korporacia, regiona, nacia
egoismoj, konsciigu pri la neceso de socia strukturo solidara,
interhelpa, por elekti demokrate la plej bonajn solvojn por ke
la sciencaj, teknikaj akiroj servu en pacaj rilatoj por la felico
de Ciuj.

Abundana Frakcio de S.A.T.
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Distribua ekonomio
(ekstrakto el "La Granda Liberigo..." de 1. DUBOIN)

Gi farigas nepre necesa, kiam, post ekipado de lando §is alta teknika
grado, la produktado ne piu postulas la samtempan laboradon de Ciuj labor-
istoj. Por ke @iuj ricevu laboron, necesas ke homoj laboru dum malpli longa
tempo kaj latvice. Senlaboreco, dispartigita same kiel laboro, malaperas kaj
farigas libertempo por €iuj.

Por ke estu ankal produkto por @iuj, la rajto ricevi fabrikajojn devas esti
malkunigita de la kalkulado de la farita laboro. La formulo de distribuado de
riéajoj estas : "Al Giu lall ties bezonoj', ¢ar la formulo "Al €iu lad ties

laboro" estas kaduka, tial ke interSangoj farigas pli kaj pli malfacilaj.

El tio rezultas fundamentaj reformoj de strukturo :



1)
2)

3)

1

2)

3)

4)

6)

7)

La produktrimedoj, reposedataj de la kolektivo, funkcias por satigi la re-
alajn bezonojn de !'konsumantoj.

La laboristoj latvice liveras "socian servon'' por certigi la datrigadon de
la produktado.

La distribuado de ri¢ajoj efektivias pere de "monoc de konsumado", kies
nura celo estas transdoni la produktadon al la konsumantoj.

Tio rezultigas jenajn konsekvencojn :

La sociaj klasoj malaperas, ¢ar ili kunfandijas dum la socia serve. Cks-
pluatado de homo fare de alia homo estas de tiam neebla.

La Stato tute transformigas. Sub kapitalisma ekonomio, §i devas arbitracii
konfliktojn inter sociaj klasoj, sed fakte §i defendas la interesojn de la
plej potenca klaso kaj plenumas neniun ekonomian oficon. En distribua
ekonomio, la Stato farigas utilcela, plenumas Ciujn ekonomiajn funkciojn,
regado
de homoj estas anstatatita de organizado de ajoj. La Stato garantias al

ne plu devas arbitracii konfliktojn, tial ke klasoj ne plu ekzistas :
Giuj, kiuj vivas en sia sino : edukadon, instruadon, materialan komforton,

estontan sekurecon. Gi certigas al ¢iuj tiun liberon pri pensado, pri agado
kaj parolado, kiu estas efektiva nur al tiuj, kies materiala sekureco estas
garantiata.

La produktado estas science planita, sed la planc estas definitive fiksita

de la politika povo, kiu devenas de la tuta nacio.

La socia servo utiligas plej bone la kapablojn de ¢éiu homo. Gi dauras lai

la grado de ekipado kaj lau la produktofako, al kiu gi rilatas.

Ciu homo rajtas ricevi ekde sia naskigo §is sia morto socian kaj dumvivan
renton, kiu post efektivio de abundo estos egala por Ciuj. Sen ekonomia
egaleco, demokratio estas nur tromplogilo.

Eiu rajtas elpezi sian renton lau sia placo. Oni kalkulas gin tiamaniere,

ke la sumo de €Ciuj rentoj egalas la tutan valoron de produktoj kaj servoj
fiksitaj lau la plano. Tuj kiam la Stato certigas al ¢iuj renton, ne plu

estas impostoj. Tiu rento estas pagata per "mono de konsumado", kiu

egalvaloras la produktojn distribuotajn.

Distribua ekonomic tiel ebligas plenan disvolvion de l'individuo. Ciuj

cerboj estas kierigataj §is la ago de I'socia servo. Post la socia servo,

¢iu homo estos liberigita de ¢iu materiala zorgo kaj povos ebligi al sia

familio konvene vivi kaj dediéi sin al iu ladplaéa okupigo. Libertempo,

konkerajo de scienculoj kaj per la laboro de ¢iuj antalaj generacioj,

estas atingebla de ¢iuj homoj. Car civilizacio estas filino de libertempo,

kion oni ne povas esperi de socio, en kiu €iu estas edukita kaj guas

felican libertempon ?

Se vi deziras kunlabori en vivigo de la Abundana Frakcio,
skribu al gia sekretario : Kdo André NAUDE,
4 avenue des Chauvets, F 06610 LA GAUDE (Francio)
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En nia adresaro :

* €iu povas informi pri :
- sia naskigjaro (la du lastaj ciferoj), sia profesio, siaj satokupoj (3) kaj
koresponddeziroj (k), sia preteco, lau iuj kondiGoj, gastigi vizitantojn (g),
sia telefonnumero (t), eventuale aliaj petoj au informoj.

* ne aperas la adresoj de tiuj, kiuj ricevas la bultenon donace al logas en
iaj landoj, al petis neaperigon de sia nomo.

* aliaj mallongigoj :
Antat la nomo : + (-ino), - (viro), x (ge-), * (grupo)
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Noto de la red. de '"Lautel"
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al kiu ajn E-asocio ili apartenas. Ni esprimas la deziron, ke aliaj E-gazetoj
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Armand DIEZ, 514 rue Aiguelongue, 34100 MONTPELLIER

L. LENTAIGNE, 3 av. Gaillarde, 34000 MONTPELLIER

Nereida MARTINEZ, 8 rue Tour de I'Eglise, Celleneuve, 34100 MONTPELLIER
Gérard PAING, Les Sagnes, 34390 OLARGUES

Remo MAGNANI, Cabrials, 34230 PAULHAN

Marce!l PAILHES, 4 rue Henri Mas, 34320 ROUJAN

Johana BES, Rte de la Cadelle, 34680 ST GEORGES D ORQUES (20,em.insti.)



PARIZA REGIONO (75, 91, 92, 93, 94, 95)

Gaston FOURNIER, 37 rue de Palestro, 75002 PARIS

Thérese PINET, 5 rue de la Banque, 75002 PARIS t:(1)296 37 37, naturamik.

Micheéle KHENNOUS, 18 rue Dessoubs, 75002 PARIS

Yves PEYRAUT, 20 rue Yves Toudic, 75010 PARIS

JL. BERGEON, 7 rue Vik d'Azir, 75010 PARIS

Lina TRENNER-GABRIELLI, 166 av. Daumesnil, 75012 PARIS

Louis MATHERY, 4 rue Edouard Pailleron, 75019 PARIS

J.C. PICQUET, 27 rue Evezard, 91150 ETAMPES

Jean TUFFIER, 43bis, rue Billancourt, 92100 BOULOGNE BILLANCOURT
Henri MASSON, 82 rue du 22 Septembre, 92400 COURBEVOIE

G. YVON kaj C. PALIOT, 1 rue Buffon, 92160 ANTONY & pac.,naturismo
Raymonde SELLE, 17/19 itue Paul Bert, 92120 MONTROUGE

J.S. BRILLEAUD, 7 rue Freres-Lumiere, 92500 RUEIL

ESPERANTO DE RUEIL, 44 rue Dr. Guionis, 92500 RUEIL

- Thierry FALISSARD, 22 bd. Strasbourg, 93600 AULNAY SOUS BOIS

Daniel TERTRE, Pariferic HL2, 4 rue des Cites, 93300 AUBERVILLIERS
Louise MARIN, 9 rue Adrien Lejedne? 93170 BAGNOLET

Andre LEGROS, 22 av. Daumesnil, 93140 BONDY

M. TERNANT, 5 ch. du Gros Buisson, 93800 EPINAY t:(1)822 55 09

- Albert HAUSTRATE, 16 rue des Caillots, 93100 MONTREUIL

- Bruno COMENTALE, 12 rue Jean-laurés, 93230 ROMAINVILLE (63,stud.geo)

Marc HOQUET, 18 place Carnct, 93250 ROSNY SOUS BOIS

Patrick CHRETIEN, 144 rue Gabrielle Casanova, 93200 SAINT DENIS
Patrick CHEVIN, 12 square de Geyter, 93200 SAINT DENIS

Roland GRANDIERE, 68 allée de la Tour, 93250 VILLEMOMBLE
Lucien UZE, 25 av. du Rond-Point, 94360 BRY SUR MARNE
Octavio CASTELLVI, 79 rue Charles-Jules-Vaillant, 94600 CHOISY LE ROl
Francisca MARTINEZ, rés. "Les Oeillets", 17 rue Kleber, 94200 IVRY
Gilbert LEBEC, 10 rue Mermoz, 94360 JOINVILLE

Thérese SABATIER, 21 rue Pasteur, 94490 ORMESSON

Juliette BOYER, 5 allée des Glycines, 94320 THIAIS

Bernard SCHNEIDER, 38 av. de la République, 94320 THIAIS

Claire BOUVELLE, 12 av. Quihou, 94140 SAINT MANDE

Cordelia LERICHE, 3 allée des Roses, 95250 BEAUCHAMP

Calixte CAVALIE, 8 rue de l'Eglise, 95520 OSNY

X

+

Pierre LEHALLE, 41 bd. J. Jaurés 35300 FOUGERES
Jacques REAL, 46 allée des Acacias, 36200 ARGENTON (22, em.fervojisto)
Martial BARRY, Chevalerie, Croix Touraine, 37150 BLERE
Gérard ROLLIN, 86 av. Lénine, 37700 ST PIERRE DES CORPS (50, instruist.)
§: pacismo,sociologio,mondcivitaneco,vegetarismo, g: senpage 2 al 3 personoj
sed nepre anoncu vin.
Marcel BOULOISEAU, 2 Pré de la Vigne, Ste Catherine de Fierbois,
37800 STE MAURE
M. kaj R. SCHNELLER, La Retaudiere, 37130 LANGEAIS
A. JACQUEL, 61 av. J. Valiés, 38400 ST MARTIN D HERES
E. SCHERTZER, Charnay (Grave et Charnay), 39320 ST JULIEN
Rachel LAMBERT, Montmirey le Chateau, 39290 MOISSEY

Raymond COUDERT, 4 rue Barbusse, 43100 BRIOUDE
H. CORTES, 12 rue J. Callot, 44100 NANTES

¢ Centre Culturel St Nazaire - Espéranto chez Janine VINCE, "Hejme'",

rue Dr Bichat, 44600 ST NAZAIRE

A. RIBAS, 3 rue Champs de Veaux, 45190 BEAUGENCY

Roger CUQUEL, 209 rue Dr Ségala, 46000 CAHORS

Lucien BCOLETTO, rue du Stade, 46200 SOUILLAC t:(65)37 88 87

Aline MAS, La Durantie, Lanzac, 46200 SOUILL.AC

Jean ROYER, 7 rue du Puy d'Alon, 46200 SOUILLAC (20,em.) & sano k paco!
SIGNORET, rue de Timbergues, 46200 SOUILLAC

+ Rose BENAIM, rue Chancine-Marboutin, 47000 AGEN t:53.66.42.47

R. LABROILLE, 11 rue JS.Bach, 47520 LE PASSAGE D AGEN

Renata CHASSARD, BP.195, 47007 AGEN t:(53)95.62.93

Maurice BEZOMBES, PTT, 47420 HOUEILLES & fot,§arden,laboretikoresp.
Yvan VIDOU, Beauregard, 47510 FOULAYRONNES  t:(53)95 64 15

Christian BAUDE, Gare SNCF, 47340 LAROQUE TIMBAUT (39,fervaj.)

t: (53) 95.71.28 (deforo: 6h/14h), (53)95.75.03 (alimomente) g: "sovaga"
tendumado en Beauville, al 1-2 dormlokoj en bangalo ¢e la "Lautejo"

& fazo, ekologio, kaj multaj aliaj temoj. k: postmarkoj (por la filoj)
Germaine ROUX, Rte de Villeneuve, 47150 MONFLANQUIN t: (53) 36 41 43
§: muziko, koresp.

JC.GIONCO, 11 rue G. Clémenceau, 47400 TONNEINS t:(53)84 42 38

Marius ANDRIEU, Lartel, Masquiéres, 47370 TOURNON D AGENAIS t:53717309 |
Johana BOST, 9 rue Fontanelles, 47300 VILLENEUVE SUR LOT t:(53)703229
Jean HENIN, Beauregard, Rte de Montcayroux, 48500 LA CANOURGUE

t:(66) 32 86 36

Marcelle MAURIN, L'Empery, 48100 MARVEJOLS

R. SARRUT, St Sauveur de Peyre, 48130 AUMONT AUBRAC

H. PLAISANT, 2 rue de la Cité, Bourgneuf en M., 49290 CHALONNES s/Loire
Michel HAREN, 37 rue Clovis Jacquiert, 51000 CHALONS SUR MARNE

Robert DUGRE, 49 rue H. Seillier, 53000 LAVAL



+- ljo KOSMANO, + anamaria PIVET, ée M.C.CHATEL, 157 rue Bernard-le-Pecq
(nur kontaktadreso, nun vagas ni : gesenaduloj, falsartisto k eksinstruistino)
& (ambal) nEo-PaTaTaFiZiKo por amuze surmeti éielarkan bombon sur
¢iajn limojn obscenajn: kuracplantoj. neserioza vegetarismo por universala
simbiozo. primitiva k eksperimenta muziko ad bruo. (fake Ana:) diaton-
akordeona muziko, lanumado (de $afo §is pulovero), dormo. (fake ljo :)
agresiva roko k libera jazo, verkatado, nedormo. (kune:) senfina dialogo
kun €ia naturo al stranga mondo. kotopo.

+ Olga VIVIER, 1 val de Ravenne, 54240 JOEUF

- R. DEGRELLE, BP.23, 54510 TOMBLAINE (31, katolika pastro) & E-libroj
kaj ties vendado t: (8)321 00 48

+ Catherine ROUX, 9 square A.Briand, 54500 VANDOEUVRE (Vd. la piednoton)

- Sébastien BRETON, 15 rue Vieux Pont, 56620 PONT SCORFF

x gloria kaj dimitri chez M.BRAEMS, 10 rue des Saules, 59193 ERQUINGHEM

+ Catherine SAMAIN, 9 av. de Verdun, 60200 COMPIEGNE

- Pierre MEUNIER-GUTTIN, 9 rue Ancienne Poste, 61300 L AIGLE (25, arkit.)

- Lucien BOURGOIS, 29 rue Gambetta, 62950 NOYELLES GODAULT (23,em.ofic.)
§: korusano. Proverboj, lokucioj, humorajoj.

- Boguso SAMBOREK, 10 rue Saint‘—éaéns, 62590 OIGNIES

+ Helene KRISTOS, Le Suchel, 63120 COURPIERE

-~ Honoré LLALANNE, Anos, 64160 MORLAAS

+ M.T. LLOANCY, 5 rue Léonard-Constant, 64000 PAU

- Robert LLOANCY, Entrée 2 Carlitos 1, 5 av.Kennedy, 64000 PAU

- Jacques SIMONET, 140 av.Mermoz, 64000 PAU

* - Michel LEGRIS, 65330 GALAN (49, komercy & kolektas E-ajojn

- Aristide LAGOUTTE, Le Hameau au Soleil, Bat A, Appt 8, 66700 ARGELES

+ Carme LLAPART, B.P. 4, 66150 ARLES SUR TECH

- Georges COMTE, 12 place Picasso, 66400 CERET

- Michel QUER, 45 rue des Ecoles, 66160 LE BOULOU

- Jean AMOUROUX, 1 rue de Soréde, Moulin a vent, 66000 PERPIGNAN

~ Jean FERNANDEZ, 21 rue Matisse, 66000 PERPIGNAN

- Reng LLECH WALTER, 72 av. Gén. de Gaulle, 66000 PERPIGNAN

- Martin BUSTIN, 2 rue Petite la Réal, 66000 PERPIGNAN

+ Odette SCHEIDEL, 35 Grand'rue, 67660 BETSCHDORFF (21, em.)

- André GILLES, 1 rue Antoine-Becquerel, 67380 LINGOLSHEIM

- Bernard AUNIS, 52 bd d'Anvers, 67000 STRASBOURG

+ Jacqueline LEPEIX, 82 av. J.Jaures, 67100 STRASBOURG (51,bibliotekistino)
t:(88)44 02 91. Plumnomo : lakelino. g: personon au paron, sed nur post
skriba konsento, kaj nur esperantistojn.

- Etienne BARRIER, 35 rue de Heimsbrunn, 68720 HOCHSTATT

+ Antonia FERNANDEZ, 19 rue J.Cocteau, 69330 MEYZIEU t:(7)317588

- Pierre DEHAN, 35 ter, rue Cdt Charcot, 69110 STE FOY LES LYON

- Xavier GROUSSEAUD, 87 rue de la Part-Dieu, 69003 LYON

- Jacques DOUARD, 5 rue Prévoyance;, 69100 VILLEURBANNE

Catherine Roux : (56,5tatoficist.) & kol.PM, ludas pianon, int. pri generalaj

sociaj kaj politika] problemoj

+ Marie-Thérése RHETY, Gde Rue Chanoine Laforest, 71710 MONTCENIS

- Lorenzo TOMEZZOLI, La Garenne, 71700 TOURNUS (43, mat.prof) t:(85)510960
- V. CAUDET, Les Avanchers (chef-lieu), 73260 AIGUEBL ANCHE

- P. LEMARCHAND, 43 rue Desseaux, 76100 ROUEN

Maurice SUJET, 6 rue Porte d'En-Haut, Jouy sur Morin, 77320 LA FERTE G.

- Jozefo LLOP VILA, La Poulonnerie, Villebéon, 77710 LORREZ LE BOCAGE
- Armand LOPEZ, 52 rue Thiers, Nanteuil, 77100 MEAUX

Yves GORGE, La Cecilia, 4 rue St Hubert, Vilpré, 77540 ROZAY EN BRIE
J. PINJERO, 80 rue des Noyers, Crisenoy, 77390 VERNEUIL L ETANG
(14, em.) & antinuklea informado.

- Robert ARNAUDET, 40 rue Ingres, 81000 ALBI

Suzanne CALAS, 27 rue Cathalo, 81270 LABASTIDE ROUAIROUX

Roza SARROCA, 19 Chevalier Toile, 82400 VALENCE D AGEN
Michéle FREUD, Rte de Lorgues, Taradeau, 83460 LES ARCS. & fot.leg.
piedekskursi.

+
+ Nicole DEJEAN, 8 rue Chanoine Pottier, 82000 MONTAUBAN
+
+

- Michel CHALLULAU, La Veida Stelo, 1508 av. de la Mer, 83140 SIX FOURS

André LOISEL, Tour Vadon A, 83700 ST RAPHAEL
POUPEAU-BEAUFORT, 12 bd. Cucalyptus, Antheor, 83700 ST RAPHAEL

- R. GIEURE, "Liberstel", 19 ch. des Bancaous, 83210 SOLLIES PONT (11,em.

dokumentisto), & kino, paco, amikeco

- Robert ROZE, 133bis, av. J. Gasquet, 83100 TOULON

Hélene kaj André GENTE, 9 av. des Erables, 84000 AVIGNON (22,21. em)
t: (90)88 57 49

- Rogero HARDY, 25 rue des Cordeliers, 86000 POITIERS
- Raymond GUEGUEN, Rés. Jeanne d'Arc, 4D, rue Soeurs de la Riviére,

87000 LIMOGES

- R. DESPUJOLS, Rés. Champ de Mars, 87400 ST LEONARD DE NOBLAT

(10, em. dentisto)

- Robert DURAND, 3 groupe Ellen, 88000 EPINAL
- Jean DEQUAIRE, 40 lot. SATEC, chemin Lagourgue, 97440 SAINT ANDRE

GERMANIO FED.

- Didier IZACARD, Zahringer str.14 (H.H.IV), 1000 BERLIN 31 (55, librovend.)
§: legi, vojagi.

- Akiles SANZ, Hafenplatz 6, ap. 206, 1000 BERLIN 61

- Wolfgang GUNTHER, Schulstr. 7, 3501 AHNATAL 1

- Kurt SCHUT, Heresbachstr. 35, 4230 WESEL

- K. H. KERSTING, Bredowstr. 3, 4300 ESSEN 1

- Gerhard WILBERT, Kirchenstr. 2, Reinheim, 6657 GERSHEIM 2

F. BE)HRINGER, Eisenbahnstr. 5, 7415 WANNWEIL

+ Liesel NAGEL, Roseggerstr. 17, 7800 FREIBURG i.Br.

GERMANIO DEM.
- Hans-Georg KAISER, Wenzelstr.12, 7400 AL TENBURG



HISPANIO

- Jesus PEREZ, Apdo 280, 11300 LA LINEA (Cadiz)

- Michel BAURET, Hota del Cuervo 26-3°-1, 28043 MADRID

- F. CASTANO VALLINA, C.Magnus Blikstad n°17-4°], 33207 GIJON

- Adonis GONZALEZ MEANA, Apdo 242, GIJON (Asturias)

- Angel GONZALEZ LORENZO, Strato Ramon y Cajal n®4, 40320 CANTALEJO
- F.A. ANTONEZ ROMERO, Gavilan 28, 41006 SEVILLA

- José E. FLETA, S. Teresa 20, -7°-, 50006 ZARAGOZA

-~ G. MOYA ESCAYOLA, Balmes 38 3°, TERRASSA (Barc.)

- L. HERNANDEZ YZAL, Apdo 83, 08720 VILLAFRANCA DEL PENEDES (Barc.)
- Santiago MULAS GALLEGO, Alfonso I. 13 - I® lzqda, GIJON (Asturias)

- Francisco VICENTE, Alto San Anton, JERICA (Castellon)

HUNGARIO

- Gyozt BEDEGI, Kemerovo kit D/4, c.h fsz.2, 3100 S/\LG@TARJAN
(48,~-) & religioj, budhismo, korespondo, librosangoj.

IRLANDO

- Christopher FETTES, St Columba’s: College, DUBLIN 16

ISLANDO

- F. KRISTJANSSON, Byggdavegur 41, PK 62, 602 AKUREYRI
”

ITALIO

+ Gisella MARCHIONI, Via E.Costa 16, 21013 GALLARATE (VA)

IAPANIO

- IWAI Masahisa, Mihara 4-12-16, HAKODATE-si, (041)

- EUN Mouam, Tokio Internacia P.0.Kesto 5075, (100-31)

+ TANAKA Yaosino, Mori-so, Kamizyuzyo 3-4-6, Kita-ku, TOKIO (114)

- SATO Toru, Koenji-minami 2-21-18, Suginami-ku, TOKIO (166)

- SASAKI Masahiro, ¢e Jamaga-Soo 101, 43-10, Takanodai, KODAIRA-§i, Tokio
(187) (61, labor. de konsumkooperativo) & kino, legado. t: 0423-44-3141

- AOSIMA Sigeru, Kinugaoka 1-10-1, HATIOOZI-si (192)

- SATO i, Saido 1-16-15-610, Kénan-ku, YOKOHAMA-si (233)

-~ ONO Takao, Kazigaya-tyo 438, Totuka-ku, YOKOHAMA-si (247)

- OOTAKA Akio, Kugenuma-Huzigaya 2-5-14, HUZISAWA-si (251)

- YUKIYOSHI Okamoto, Kizawa 1-52-9, Toda-shi, Saitama (335)

- SIMIZU Kooiti, Sinden 2-4-10, KAMIHUKUOKA-si (356)

- JAMASAK! Motohiro, Minakamidai 226, NAGANO-si (381-12)

- NAKAI Taiei, Motosiro-tyo 19-22, HUZINOMIY A-si {418)

* NAGOYA ESPERANTO-CENTRO, Tosin-build 214, Higasi-Sakura 2 &ome,
13-23, Higadi-ku, NAGOYA (461)

- WASEDA Yutaka, Syowa-ku, Kawanayama 93, NAGOYA (466)

- GOTO Syozi, Sironouti 1, Rokuwa, Heiwa-tyo, Aiti-ken (490-13)

- TUBOTA Koki, Higasimikuni 3-9-12-816, Yodogawa-ku, OOSAKA-si (532)
- HIRAI lukio, 4-17-15 Seiiku, JOTOKU, OOSAKA (536)

- MIKI gégeo, 1-42-2, Himurodai, Hirakata, OSAKA (536)

- TANI Hiroyuki, Syonai-Higasimati 3-4-6, TOYONAKA-si (561)

" - MIYAKE Eizi, Sinnakazyo-tyo 4-21, IBARAKI-si (567)

- URAKABE Sinsaku, Naritahigasigaoka 9-23, NEYAGAWA-si (572)

- KUWABARA Yaichiro, Nishigoshoda 62-5, Murasakino, Kita-ku, KYOTO (603)
- MINE Yositaka, Kitahama-Kitawaki 29-16, TAKASAGO, Hyogo-ken (671-01)
- OSAKI Kazuo, 1077 Murosinmati, Kagawa-ken, TAKAMATSU-si (761)

- IMAI Masaki, Itizaki 2-2-19, Minami-ku, HUKUOKA-si (819)

- UNOKI Takanori, Kyoka syataku 431, Akenokita 1837, OITA (810-01)

- SOj‘l Makoto, Tatenisi 5-1, Okino, SENDAI-si (582-01)

KANADO

- Edv. VIVANCOS, Withrow Ave., TORONTO, Ontario, M4K 1E1 (20,pensiulo)

x Patrice kaj Suzanne MONGEAU, 6356 rue de Bordeaux, MONTREAL,
Québec, H2G 2R8

NEDERLANDO

- G.N.M. van DIIK, Paramaribopln. 54-3°, 1058 AT AMSTERDAM

+ Saskia VEEN, Curiestr. 22 HS, 1098 RV AMSTERDAM

+ J.G. van HULST, Leidsevaart 238, 2014 HAARLEM

Bert de WIT, Postbus 425, 2100 AK HEEMSTEDE

+ W. v.d. BLINK, Almstein 133, 3085 NC ROTTERDAM

A. NOORDEWIER-JAGTENBERG, Kon. Emmalaan 7, 3832 AH LEUSDEN
Dies KROMBEEN, "La Tri Betuloj", Jufferswg. 4 B, 4421 1B KAPELLE
W. DERKS, Limbrichterstr. 60, 6131 EE SITTARD

Riek BUTTER, 10 Hisveltplein, 6826 LG ARNHEM

W.L. van LEEUWEN, Frerikshof 158, 7103 CC WINTERSWIK

Wim KOOLHOVEN, Rembrandtlaan 125, 7545 Z] ENSCHEDE

- Geert de GROOT, Lange akker 1, 8431 PH COSTERWOLDE

Feiko MUNNIKSMA, Ubbo Emmiussingel 13A, 9711 BA GRONINGEN

o+ 4+

NORVEGIO
- Rolf ANDA, 4343 ORRE

NOVZELANDGOG
x RAPLEY. P.O. Box 2252, CPO, AUCKLAND



PORTUGALIO
- A.P. DA SILVA, Rua Antonia Feiieira 9-3"-esqg., 1700 LISBONO

SVEDIO
* Laborista Esperanto-Klubo, Bainhusgatan 8 dg.n.b., 111 23 STOKHOLMO
- Pelle PERSSON, Svartviksvdgen 14, 123 52 FARSTA
- Malte GAHLIN, Vidurens gata 226, 136 63 HANDEN

Kurt LINDSTROM, Jamtlandsg. 152, 7tr, 162 20 VALLINGB
- Ivar PAULSSON, Skytteholmsvagen 29,l, 171 44 SOLNA
- Sten LINDGREN, Bergsdtravagen 34, 184 00 AKERSBERGA
- Egon GORANSSON, Hantverkaregatan 15 B, 211 55 MALMO
- E.G. ERLANDSSON, Edv. Lindahlsgatan 143, 217 42 MALMO
- Her§ HOLENDER, Magistratsvdagen 9A, 222 43 LUND
- Gunnar GUSTAVSSON, Abergsvdgen 6, 302 70 HALMSTAD
- Gunnar BORIJESSON, Marklandsgatan 65, 414 77 GOTEBORG
- Henrik KARLSSON, Fimongatan 12, 590 40 KISA
- Guy COSTE, Skomakargatan 20 D, 1 tr, 754 34 UPPSALA
- Kerstin ROHDIN, Ringsvagen 11 B, HOGSBY

SVISIO
- Hugo LATTMANN, 1099 MARTHERENGES
- Ueli HAENN!, Wyttenbachstrasse 28, 3013 BERN

. - Edy ZARRO, Residenza Muraccio 3, Via Stazione, 6987 CASLANO

USONO
- Alan J. TULLIO, 40-11 216th Street, BAYSIDE, New York 11361-2321

TOGO
- GBEGLO Koffi, BP. 13169 Nyekonakpoe, Lomt

ZAIRIO
* Kisangania Esperanto-Klubo, B.P.827, KISANGANI (Haut-Zaire)

"NIKOLIN' kantas : IOMETE DA KANTO"

H K K K KKK KR KK KKK KKK KKK KRR K KK HHKRKKNKK

d . Stereofonia kasedo eldonita de la kantist-
ity ino mem, al kiu gi estas mendebla : Nicole
PAIROUX, Rue St Luc 35, B-5004 Namur.
(450 belgaj frankoj, la afranko estas inkluzivita). Dauro : 42'.
Aldone : tekstoj de la melodioj.

La kampo de kanzonoj en esp-o estas apenal prisemita kaj
la rikolto gisnuna estas tre nete pli malbonkvalita ol tiu en la
diversaj naciaj lingvoj. Temas plejofte pri tre (tro) amatoraj
registrafoj de ne tiam bonkvalitaj F-tekstoj kantitaj tro emfaze
de bonvolaj verdsteluloj nekonsciaj pri la ridindo.

Des pli dojige estas bonvenigi NIKOLIN' kiel tute alispecan, veran artist-
inan, kiu facile levigas §is bonega profesia nivelo sen perdi el sia natura,
emocidona fredeco. Orelfrape, pli duste korfrape, NIKOLIN' esprimas sian tutan
personecon en siaj kanzonoj. Gia emfazo estas for. §i kantas kiel i spiras,
plene guante - kaj al ni guigante - ¢iun sonon de lingvo, kun kiu tiom har-
monias 8ia talento.

La nun proponata repertuaro arigas plurajn originalajn kanzonojn verkitajn
de NIKOLIN' mem (Doktoro Zamenhof, Haveno, lomete da, Aserto - la du
unuaj jam aperis sur disketo rapide eléerpita) kun Guantanamera, Kanto de la
Forgiste (flandra popolkanto), Meledio, Mirinda Urbo, Ke éiuj iru al intero
(ambali brazildevenaj). fioro enkondukas solene la "Himnon de §ojo" de
Beethoven, sed surprizas nin la sekvo : vigle kaj vere goje interpretas gin nia
optimismodona NIKOLIN'. Kronas la tuton la belega Kanto de I' Kosmo, japan-
devena, bele esperantigita de Konisi gaku. Sed Eu iu povus resti indiferenta,
audante "Melodio"n ?

Latdojn al la aranginto kaj orkestrinto J.P. Catoul kaj la gehelpantoj Michel
Lallemand kaj Marie-Laurencet

Resume, jen kolorricaj, tre diversaj arioj, sortimento el la multfaceta
talento de NIKOLIN', kies venontan bukedon ni de nun senpacience atendas.
Dume, nepre ne atendu : tuj akiru tiun &i kasedon kaj danku al la ¢gielo, ke
NIKOLIN' havis la ideon tiel bele jubilei siamaniere kaj tiel jubiligi nin kun §it

Kribo

%*%#x:ﬁ*#xrxx%%#x#,%%:%%%:%%x;&;:%**:x%xwr%:%;“%#:%*::::x:*xx%:;*:%*%*
CE LA BROSURSERVO :

Eléerpigis jenaj brosuroj :

BG. La Blankaj Gardistoj

EF. Espéranto de poche ‘

La unua ne estos reeldonita. La dua, se iam venos sufiaj
antaimendoj, estos reeldonita malpli dika, simila al la iama
"Esperanto en 24 pages'.




KRUCVORTENIGMO (s.f. = sen finafo) de Sfinksido
HORIZONTALE

1. - Lia tasko, nuntempe, ne estas trolaciga (s.f.). 2. - Taémento ofte for-
oferita. 3. ~ Reliefa prilaborado sur orajo (s.f.). - Birdo al kiu oni povas sen-
damade tordi la kolon (s.f.). 4. - Kovros per tavolo de multvalora metalo.

- Mallongigo en vortara difino de verbuzado. 5. - Kemia simbolo de
la atomo n-ro-33. - De si. 6. - lom post iom ili malaperas pro la kreskado
de la superbazaroj. 7. - Fina intenco (s.f.). - Ne kiel masklo. - Nomo de

€ina tradukisto kaj poeto, kies persona nomo estas Armand. 8. - Poseda
pronomo. - Gia kanto ne havas rekantajon (s.f.). 9. - Dandera kiam gi estas
alta. - Malfeli€o kaj peko levigas sen gi (s.f.). 10. - Protestanto, kiu mal-
akceptas la ddgmon de la Triunuo. 11. - La prizorgatoj de la vesperaj vart-
antinoj.

VERTIKALE

1. - Malbona elemento en la stafianovisma sistemo (s.f.). 2. - Nutra fekulo,
ekstraktata el la radiko de tropikaj plantoj. - Kontrad gi, iuj asertas, ke la
plej bona kuracilo estas la laboro (s.f.). 3. - Rivero, kiu fluas inter Pollando
kaj G.D.R. - Parto de mekanismao, kiu ebligas meti kanontubon en la direkton
lad la vertikala ebeno (s.f.). 4. - Al kio povas konduki la tetrinkado. - Havi
realecon. 5. - Unuo de laboro en la CGS-sistemo (s.f.). - Kvalifikas bankon,
kiu funkciigas la biletklisajon. 6. ~ Meze de morgad. - Dirita de aprobanto.
- Lad la opinio de Karotharulo, "ne &iu havas la bonsancon esti tig" (s.f.).
7. - Apudeco kaj rilatoj inter apuduloj (s.f.). - Tabelvorto. 8. - Membrano
en la okulo (s.f.). - Rusa antatnomo, interalie de la iniciatinto de la Enci-
klopedio de Esperanto. 9. - Internacia organizo, kiu malakceptis E-on en
1923, malgrali la klopodegoj de E. Privat (Franca siglo). - Venena gasa.
10. - Civila vesto de lulic Cezaro. - Maréoherboj, kies tigoj kaj folioj estas
uzataj por fari matojn.
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Solvo de la enigmo de L! 72

Hor. 1.CENTOBLIGL. 2. ENUAS.
APUD. 3. NORMA. FELO. 4. TT.
AKVORAL. 5. REIRO. FI3I. 6.ARDI.
ALT. 7. EKIRU. AT. 8. AMO.
OKOBLE. 9. NELUMA. ANC.

10. UZOS. NIVOO. 11. LEGACAT-
OJN.

Ver. 1. CENTRAVANUL. 2.ENOTER.
MEZE. 3. NUR. IDEQOLOG.

4. TAMARIK.USA.5.0SAKO. 1OM.
6. ARKANA. 7. LAFOLFLUO.
IT. 8. IPERIT. BAVO. 9. GULAS.
ALNQJ. 10. IDOLISTECON:
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